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BCTYII

CyuacHa HiMeIlbKa MOBa TiJ BIUIMBOM HH3KM ICTOPHUYHUX IMOMIA 3a3Haia
3HaYHOTO PO3BUTKY. KOKHE CIIOBO € pe3yapTaroM NEBHUX 3MIH Y CYCIUIBCTBI, SIKI
CIPUYMHHIIN 32 COOOIO0 SIK MO3UTUBHI, TaK 1 HETATUBHI HACTIAKHU i cBiTy. [IpoTsirom
OaratboxX CTONITH Aesiki perionn HimeuumHu nepeOyBaiu B CKIIAIl PI3HHUX JEPKaB,
BHACJIJIOK 4YOTO cydyacHi (enepanbHi 3eMJIl PO3BUBAIMCS B PI3HMX HaIpsMKax
CTOCOBHO €KOHOMiKH, MOBU Ta Tpamumiin. O0’exnanas ®PH ta HJIP 3amycrtuio
mporec 3’€IHaHHS HIMEIBKUX perioHaJbHUX KYyJbTYp Ta 4YacTKOBOi yHi(ikarii
HACEJICHHS, aje JlaneKTu 30epertucs il 1ocl.

AKTYaJIbHICTh JOCHIPKCHHS MOJIATa€ B TOMY, IO TEPUTOPIAJIbHI J1aJIEKTH

IIPOJIOBXXYIOTh CBOE ICHYBaHHS Ta MarOTh CBOI BIIMIHHOCTI B JIGKCHIIl, (DOHETHIN, a
TaKO’)K TpaMaTHI[. IXHe BHBYEHHA € BAXKIUBUM KPOKOM JUIS PO3BHTKY
COITIOJIIHTBICTUYHOT KOMIETEHIIIT JIIOJANHY, sIKa BUBYA€E HIMEI[bKY MOBY.

OG’€eKT MOCHIKEHHS CTAHOBUTH OaBapCHKUM J1aJIEKT.

[IpenMer nOCHIIKEHHS CKJIAQaloTh (POHETHYHI, JIEKCUKO-CEMaHTUYHI Ta
rpaMaThyHi 0COOJIMBOCTI 0aBapChKOrO JIANEKTy Ha TMPUKIAIl peueHb 31 CTaTei y
KypHaJlax 1 ra3erax, a TakoX (yHKIIOHAJIbHI aCIIEKTH J1aleKTU3MIB Y P13HUX TUIIAX
TEKCTIB.

Mera JOCHIDKEHHS TIOJNSATaE Yy BH3HAUYCHHI (POHETHYHHUX, JIEKCHKO-
CEMAaHTUYHUX 1 TpaMaTUYHUX OcoOJMBOCTE  0aBapChbKOro  JlalekTy B
HIMEIIbKOMOBHHX T'a3eTax Ta *ypHajax, J0CTIHKeHH] (PYHKITIH 1aJeKTU3MIB y p13HUX
YKaHpaxX TEKCTY Ta 3yMOBJIIOE PO3B’sI3aHHS TAKUX 3aBJIaHb!

o JOCIITUTH TIOHSATTS «JIaJeKT» Ta PI3HOMAHITHICTh CyYaCHHUX

HIMELbKUX I1aJIEKTIB;

o OPOCTEXKUTU ICTOPUYHI acleKkTH (opmyBaHHS 0aBapChKOTro

JaJeKTy Ta oro reorpadiyHe NOMUPEHHS;

o BCTAHOBUTHU THUIH 0aBApPCHKOTO J1AJIEKTY Ta HOTO COIIOKYJIbTYPHE

3HAUYCHHS,
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o npoaHatizyBaTi (OHETUYHI, JIEKCUKO-CEMaHTUYHI Ta TpaMaTH4HI

0COOIMBOCTI 6aBapCHKOTO J1aJIeKTy B MOPIBHIHHI 31 CTAHIAPTHOIO HIMEIIBKOIO

MOBOIO;
o JAOCTIAUTU TOHATTA «(PYHKIIT TEKCTY»;
o mpoaHalizyBaTH OCHOBHI  (YHKII BXXUBaHHS 0OaBapChKUX

JANEKTU3MIB y PI3HUX THUIIaX TEKCTY.

Martepian JOCHIIKEHHSI CTAHOBISATH TIAyMadHi CIIOBHUKHM YKpPaiHCHKOI Ta
HIMEIIBKOT MOB, AOCIiHKeHHS TakuX yueHux sk [. [1Imin, JI. [{exetrep, A. AyrycTus,
B. Bineman, T. I[ToxutyH, K. Bronep, FO. Jlotman Toio, ajis nNpakTUYHOI YaCTUHU
naHoi poOoTH OyiM BUKOPHCTaHI MaTepiajiyd 3 HIMEIbKOMOBHHMX Mejia, HalHCaHi
O0aBapCbKMM JIIaJIEKTOM, a TaKOXX OKpeMi cjoBa Ta LIl pEYeHHs 31 crareu
HIMEI[bKOMOBHUX Ta3eT 1 JXypHajiB, TMOJKACTIB Ta BijJeoMarepiaiiB, 0 OyiIu
omyouikoBani 3 2014 no 2023 pixk.

JIist  JOCSATHEHHS TMX 3aBAaHb OyJI0 BHKOPHUCTAHO HACTYIIHI METOIU
JOCIIJKEHHS: 1) MeTon CyIIIbHOI BUOIPKM 3 JIGKCUKOTpaiuHMX JpKEepen — JUis
dbopMyBaHHS KOPMHYCY IOCHIIKCHHS. 2) MOPIBHSUIBHUM METOJ — JJIi BU3HAUYCHHS
BIIMIHHOCTEH J1ajieKTHUX (OPM BiJl MOBHOTO CTaHIApTy 3) OMUCOBHUI METOA — JJis
BHUKJIAJICHHSA MOBHHUX (akTiB 4) aHAIITHYHHN METOJ — JUIS BHBYCHHS Ta aHAII3y
HAyKOBOi Ta CHEIIaJbHOI JIITEpaTypd 5) METOA CHUHTE3y — [JIsi CTBOPEHHS

Kkiacudikarii.



PO3JILI I
ICTOPUYHE TA COLIOKYJILTYPHE 3HAUEHHSI BABAPCHLKOI'O
TIAJIEKTY B CYYACHIN HIMEYYMHI

1.1. Honarrs "npiajgekr'" Ta PI3HOMAHITHICTH AiaJIeKTIB y Cy4YacHil

Himveuyunni

Moga € 3ac000M CHIIKYBaHHS Ta CIUIBHUM KYJbTYPHUM HaJ0aHHAM Hapojy, a
TAKOXK BiJoOpa)kae coIliayibHI MpOIleCH PO3BUTKY Kpainu [4, c. 364]. Bona
CIPOLLYETHCS, 3MIHIOETHCA, MOCTIHHO BIATBOPIOETHCS, aje OOOB’SI3KOBO 30epirae
cmau 3 MuHyjJoro. IlepemyciM MoBa € MIXKOCOOHMCTICHOK KOMYHIKAIIIEIO, sKa
npeacraBisge co0Ow HadaraTo IIMpUIE MOHATTSA, HDK IPOCTO MPOLEC OOMIHY
iHpopMartiero [8, c. 265].

CiM's — me mepuie Ta HaOmMkue MOBHE OTOYEHHS, ajle JIOAU TaKOX
CHUIKYIOTbCS Yy OUIBIIMX CHIIBHOTAX: TpyNHax, perioHAIbHUX CIIBTOBAPHUCTBAX TOIIIO.
Sk HacniOK, BUHUKAIOTh PEriOHANIbHI MOBH, K1 (DOPMYIOTBCS TIi] BILTUBOM yMOB 1
criocoOy xuTTa. BoHM Ha3zuBaroThCs AlaiekTamMu. TakuMm 4MHOM, J1aJIeKT BUpaKae
MOYYTTS 1AEHTHUYHOCTI Ta NPUHAIECKHOCTI JI0 TEBHOTO PETIOHY, a TaKOX Mae
CHUMBOJIIYHY I[IHHICTb.

Jlat TOUHE BU3HAYCHHSI TOHATTIO «IIAJIEKT» TOCUTh HETIPOCTO, aJIKE JJIS IIbOTO
HEOOX1THO BpaxyBaTH 1Ty HU3KY KPUTEPIiB:

. 1CTOPiI0 MOBH (JI0 CTaHIaPTHOI MOBH);

. IPaMaTUKO-JIEKCUYHI ~ MOXJIMBOCTI  (BIAMIHHI ~ BIJ  MOXJIMBOCTEU

CTaHJIapPTHOT MOBH, 1HOI1 O1IbIIT OOMEKEH]);

. MIPOCTOPOBE MOMIUPEHHS (IIPUB’sI3aHE 10 MICIIEBOCTI);

. COLIIaTbHUH KJIaC KOPUCTYBaiB;

. cdepa BUKOpUCTaHHS (YCHA, CIMElHA);

. KOMYHIKaTUBHUI fiama3oH (cdepu crinkysanus) [36, c. 18].

VY cBoiit pob6oti Mozed beprninrep naB HaAcTynmHe BU3HAYCHHS JIaJCKTY:

«/l1anekT — 11e MOBa, siKa 3aBX/I1 Mepelye MUCEMHIN MOB1, 0OMEKEHA Y TpaMaTUYHOMY
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IJIaH1, 3yCTPIYAEThCS B HIDKYMX 1 CEPEeAHIX Kjacax CyCHUIbCTBAa, IMPHUB’sA3aHa [0
MICIIEBOCTI, pealli3yeThCsl IEPEBAYKHO YCHO B TIOBCAKISHHUX cepax kutts» [19].

BusHaueHHs «aiajieKTy» BapilOIOThCS BiJl CJIOBHUKA /10 ciloBHUKA. Hanpukinan,
YKpaTHCHKUHM TIyMayHHUM CIOBHUK TPAKTy€ 3HAUYEHHS HACTYMHUM YMHOM: «JliaseKkT —
MICIIeBHIA pi3HOBU MOBH; TOBipKa» [ClIoBHHK yKpaiHChKO1 MOBH: B 11 ToMax, c. 294].

CnoBuuk-noBimHUK B. JKaiiBoponka Hamae Ttaky paedinimiro: «Jliamekr —
PI3HOBU/ 3araJiIbHOHAPOJHOI MOBU Ha MPOTUBAry YHOPMOBAaHIM JiTepaTypHId MOBI;
TaK0X MiciieBa ropipka» [CJI0BHHK-IOBIAHHK, C. 185].

3rigHo 3i cnoBHukoM Duden «miamekT — rpyma Bapiallii MOBH 3 IEBHOIO
JIHTBICTUYHOKO CXOXICTIO» Ta «perioHanbHHUU BapianT mMom» [Duden, mepexman K.

3 yciX BU3HAY€Hb MOXHA BHOKPEMHUTH TaKl CXO0X1 PUCH: MPOTUCTABICHHS
HOPMOBaHIM JITEpaTypHiii MOBI, NMPUHAJIECKHICTh TUIBKA JO TEBHOTO PETiOHY Ta
HasIBHICTh CHUCTEMM BJIACHOTO CIIJIKYBaHHS 3 BJIACHUM JIEKCMYHUM 1 TpaMaTHYHUM
HAIIOBHEHHSIM.

Yepes Te, 1m0 3a3BUYall A1aJIEKTH XapPaKTEPU3YIOThCS BJIACHUM JIEKCUYHUM,
(GOHETUYHMM Ta YACTKOBO I'PAMATHYHUM (HA PIBHI PO3MOBHOI MOBH) CKJIAJIOM, IO
IPUTAMaHHO BCIM MOBaM CBITY, Iy>K€ BKKO 3HAUTH KPUTEpIii JJI pO3MEKYBAHHS
TOBIPOK 1 MOBH.

Sk npaBuIIO, BUPIIIEHHSM JAHOTO MUTAHHS € CTYIiHb PO3YMIHHA 1410M. SIKIIIO
HOCIi pI3HUX 171I0M J100pe PO3yMilOTh OJWH OJHOTO, TOJI BOHU HAJIEKATh JO OJIHIET
MOBHOT TPYyTH, ajie TOBOPATH PI3HUMHU JiajeKTaMu. SIKIIO Hi, TOJII PI3HUMH MOBaMH.

[Tix yac mepeizay 3 OAHOrO PErioHy B IHIIMHN a00 3a KOPAOH 1CHY€ MOXIIUBICTh
3YCTPITH TaKe SIBUIIIE SIK «HAMIBKOMYHIKallis. [le meBHa 6araToMOBHICTh MI3K OJTM3bKO
CHOPITHEHUMU MOBaMH. Y IIbOMY BHUMAJKy KOXEH 13 KOMYHIKAHTIB MOCTYMA€ThCA
PIIHOIO MOBOIO JIJISl TOTO, 100 3pO3YMITH I1HILIOTO Ta HAJATOJUTH KOMYHIKALII0 MIX
onuH oxHMM. Lle sBuIIe Hepiake cepea HIMEIBKOI Ta HiJIepaaHAChKO1, CJIOB’ THCHKHUX,
CKaHJIMHABCHKUX Ta 1HIIUX MOB [25].

AKTUBHE B)KHMBAaHHS [IaJ€KTIB y KYJbTYpHOMY KHTTI, HapUKIaJ, Y TeaTpi,

MYSI/II_[i, ra3crax, MnMpu3BOJHUTL 10 TOro, M0 BOHW MOXYTb BHUXOAWUTHU 34 MEXI1 SIK
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moOYyTOBOTO CIUJIKYBaHHS, TaK 1 32 MEX1 CBOTO apeally BkuBaHHs. [IpoaHanizyBaBiim
HIMEIIPKOMOBH1 JDKepena, MOXHa JINTH BHCHOBKY, IO HaWKpamuil croci® s
MONYJISIpU3allii J1aJIEKTy Cepell MOJIOJ1 € aJarnTaris HapoJHUX 3BUYAiB 1 TpaJUIIHN Yy
MUCTEINTBI 10 iXHIX MoTpeO Ta BmoaoOanb. L{g TeHaeHIlis Ja€ MOXIUBICTh 3pOOUTH
IPOTHO3, M0 B MallOyTHHOMY TEPUTOpPIabHI JlaJIeKTH HAOYIyTh IMIMPOKOTO BKUTKY
Ta BUKOPHCTOBYBAaTUMYThCS B KYJIBTYPHOMY KHTTI 3Ha4HO Oiibiie [22, c. 33].

Jlesiki KopucCTyBaul 0aBapChbKOTO [IaJIeKTy 1HOAI BBaXKalOTh, IO BOHHU
PO3MOBJISIIOTh HE3AJIEKHOI0 MOBOIO, a HE JIaJeKTOM HIMEIbKOi MOBH. JlOCHiAHUKHN
JOTPUMYIOTBCSI TyMKH, III0 BIH HE MOXKE OYyTH OKPEMOIO MOBOIO.

OnHuM 3 apryMEHTIB JJI I[bOTO CIYTYE Te, IO SKIIO O 0aBapChKUM M1aJIEKT
JTIACHO OyB HE3AICKHOK MOBOI0, Toal HiMmeuunna Oyma Ou 0GaraToMOBHOIO,
Hanpukiaz sk [Beiinapis, ne opiniiiHo 3aTBEpAXKEHI YHOTUPU MOBH. To11 GaBapChKHii
J1aeKT ciig Oyno O TakoK BBa)KaTH CAMOCTIHHOIO MOBOIO Pa3oM 13 TIOPIH3bKUM,
r€CCEHChKUM, HMKHBOCAKCOHCHKUM Ta IHIIMMHU Jiajektamu. SkOu OaBapcbka MoBa
Majla CcTaTyC aBTOHOMHOI MOBH, Tojli denaepaibHa 3emiis baBapis Hezabapom
MIPOTOJI0CHIIa OM CBOIO MOBHY He3anekHICTh. [1lo Morio 6 BinOyTucs micis 3100y TTsS
o(iLIIHOTO CTaTyCy MOBH BaXKKO MEpe10aynTH, ajie He BUKIIOUEHA MOXKJIUBICTh TOTO,
110 3roAoM (enepanbHa 3eMJIs IparHyia O TEPUTOPiaTbHOI HE3aIEKHOCTI.

[Ile oqHUM apryMeHTOM, IO J1AJICKTH HE € CAMOCTIMHUMH MOBaMHU, € TON (haKT,
o0 JIaJICKTH B CBOIO 4Yepry MOAUISIOTHCS Ha miamiaiektd.  HeomHopa3zoBo
MPOBOJMIINCS CHPOOM CTaHAapTH3allii, ajge BOHU HE TPUBEIH IO >KOIAHOTO
KUTTE3TATHOTO pe3yabTaTy. JliaJIeKTH 3 pI3HUX MPUYMH YHUKAIOTh CTaHIAapTHU3AIIi].
Mi cycifHiMU rOBipKaMH iCHYIOTb TIEpeXiiHi 30HH. [1yuu 3 0HOTO cenuina B iHmIe,
0 1mepedyBaloTh Ha MEXI1 JBOX PI3HHUX JIaJeKTIB, MOXKHA MOMITUTH TEBHI HIOAHCH
3BYUYaHHs, ajie HEe pa3ioyl BIAMIHHOCTI B JIEKCHUIIl Ta rpaMatuui. JlianekTHl apeanu
3MIHIOIOTHCS TOCTYTIOBUMU TE€PEX01aMu BiJI ceJia JI0 ceJia Ta MicTa J0 MicTa.

Ha >xanp, He MoOXHa Tak cka3aTH mpo MoBH. Himenpka Ta (paHily3bKa,
HIMEI[bKa Ta YeChKa, HIMEI[bKa Ta MOJIbChKa, HIMEI[bKa Ta JaTChbKa MOBHU PO3JLJICHI
MOBHHUMHU KOPJIOHAMH, SIKI MOXYTh 30iratucs 4ud He 30iraTucs 3 JepKaBHUMHU

KopaoHaMu. OKpeMUM BHUNAAKOM 3 ICTOPUYHUX MPUYMH € HIMELbKO-TOJUIaHJChKa
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MoBa. TyT HEMae MOBHOTO PO3YMIHHS JIBOX HApOJiB, ajie IIOHAKOUIbIIEe BUOIPKOBI
BIUTMBHU MO OOHW/BI CTOPOHH KOPAOHY, SIKI B OCHOBHOMY OOMEXYIOTHCSI JIEKCHUKOIO,
OCKUJIbKH CJIOBa € «HAMMOOUIBHIIIOK» YaCTHHOIO MOBH 1 MOXYTh OYTH JIETKO
nepeiinsTi 3 inmoi mosu [30, c. 17].

baBapcekuii mianekT pa3oM i3 IMIBAOCHKHAM, TIOPIH3BKHM, TE€CCEHCHKUM Ta
HU3KOIO IHIIMX J1aJEKTIB «ITAKOPIOIOTHCS» CTaHAAPTHIN HIMELbKIM MOBi. 30Kpema,
He3aJeKHO Bin perioHy Himewyunmnu, raserwm, Hampukian, Neue Zlrcher Zeitung,
Berliner taz, Frankischer Tag, Stiddeutsche Zeitung Tor11i0, ApyKyIOThCS JITEPATYPHOIO
MOBOI0. ToMy sik GaBapellb, Tak 1 BecTdaielb 3p03yMiloTh 0yib-aKky 3 HuX. [IIkinbHi
nigpyunuku B @eneparuBHiil pecimyOumini HimeuurnHa Takox yHi(ikoBaHi. Y ra3zerax i
KkHUrax opdorpadis Ta rpamMaTUKa CTaHAAPTU30BaHI, HACKUIBKUA 1€ MOXIUBO. Toxk
Hapa3l HEMa€e BaroMux JIHIBICTUYHUX apryMEHTIB, 00 Ki1acu(iKyBaTH OaBapChKHA
JIIAJIEKT SIK OKPEMY MOBY.

Jlia7eKTu TICHO TOB’s3aHl 3 ICTOPUYHUM Ta KyJIbTYPHUM PO3BUTKOM IEBHOTO
periony. Ha reputopii HiMeuunHu npoxuBaiu pi3Hi miieMeHa: (ppaHku, Cakcu, IIBadH,
asieMaHu, 0aBapiil, TIOPUHTIHIII To1o. [IpOoTATOM CTONITH BOHM YTBOPIOBAIUA COIO3H,
KOPOJIIBCTBA Ta KHS31BCTBA, PO3BUBAIM TOPTiBENbHI BIAHOCUHU OJWH 3 OJHUM I
BOIOBAJIM MDXK COO0O00. SIK HACIIAOK KOXKHE IUIEM S HaMarajaocs 3aJHIIUTH CBOIO
YHIKaJIBHICTh Ta CBOT TPaMIIiil 1 3BUYAI.

VYV HimeuuunHi 30epirjocst OuIbllIe pEerioHAIbBHUX MOB, HXK Y OyJb-Kid 1HIIIN
KpaiHi cBiTy. Benuky posib y bOMy Bifirpajiv iCTOpHYHI Ta MOJITHYHI moii [12].

JlaBH1 repMaHIIi 10 TOYATKY HAIIOT €pH KWJIM Ha TEPUTOPIT MK HIDKHIM PeliHom
1 Bicnoro, [ynaem, Bantificbkum 1 IliBHIuHUM MoOpsiMu, Ha CKaHIWHABCHKOMY
miBocTpoBl Ta miBocTpoBl HOTmanmis. ['epmaHChKi TeMeHa TOAUIAIOTH Ha Takl
OCHOBHI TpPYIU: 3aXiJHOT€PMAHCHKY, CXIJIHOT€PMAHCBbKY Ta IiBHIYHOT'€PMAHCHKY.
OCHOBHI JliaJIeKTHI apeaiu BIAMOBIAAI0Th JaHUM TpynaM. 3a kiacudikaiieto EHrenbsca
JI0 3aX1THOT€PMaHCHKOT0 00’ € JTHAaHHS HaJIeXKaTh ICTBEOHH, IHTBEOHHU Ta TEPMIHOHH, JI0
CX1AHOT€PMAHCHKOT'O — BIHIJIH,  JI0 MBHIYHOTE€PMAHCHKOT'O — T'JIJICBIOHHU.

Ha ocHOBI MOB IHIBEOHIB BHHHKIM JIaBHHLOCAKCOHCBKHUN  JI1AJEKT

(HMKHBOHIMEIIBLKUH JI1aJIEKT HIMEIIBKOT MOBH), aHTJIIMChKa MOBA Ta (DPUBLKUI JT1AJIEKT
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(manexT HiAepyaHaCcbkoi MOBH). Y X CT. HAIOi €pU 3aBASKH 3aBOMOBHUIIBKUM
noxonaM ¢paskiB (icTBeoHn) yrBopuiacs OpaHkcbka nepkana, sika 00’ eiHana B coli
TaKli IJIeMeHa, IK-oT: (PpaHKiB, aJieMaH1B, CaKCiB Ta JaHroO0apAiB. HumxHboppaHKCHKU
JIAJIEKT CTaB MpallypoM Ui HiIepAaHICbKOi MOBH, cepeAHbO(DPAHKCHKUA, pEHHCHKO-
bpaHKChKUH Ta CXiTHO-(PPAHKCHKUI MiaJIeKTH — JJIA JTiaJeKTiB HIMEIbKOI MOBH. 3
MOBH T'€pMIHOHIB PO3BUHYJIMCS JaBHbOBEPXHBOHIMEIIBKI JIIAJICKTH, HA IKUX 0a3y€ThCS
cyyacHa HiMellbKa MOBa.

Ha ocHOB1 aiajIeKTiB rJIjIEBIOHIB BUHUKINA CKAHIMHABCHKI MOBH.

CxXiHOT€pMAHCHKI IMJIEMEHa 3MIMIAINCS 3 IHIIMMU TUIEMEHaMH Ta MepecTaiu
ICHyBaTH SIK OKpema rpyma [7].

CyuacHa HiMellbka MOBa OyJia cpopMOBaHa Ha IHTBEOHCHKHX, ICTBEOHCHKUX Ta
TEPMIHOHCBHKUX AiaJIeKTaxX. Y MpOIEeCl pO3BUTKY 3arajJbHONPUUHATOI MOBHOI HOPMH
YacTUHA A1aJeKTHUX JICKCHYHUX OAWHUIb YBIMILIA B HalllOHAIbHY MOBY. ChOrofH1
J1aJIeKTH HIMEIbKOT MOBHU TMOJUISIOTHCS HAa BEPXHBbOHIMEIbKI Ta HUKHBOHIMEIIbKI
[21].

Kopmon Mik BEepXHBOHIMEIPKUMH W HHIKHBOHIMEIIBKUMHU  JiaJeKTaMHu
npoxoauTh no JiHii benpara (Bin Hdrocenpaopdy uepes Kacens 1o @pankdypra Ha
Opepi). Ha3Ba 1i€i Mexi1 MOXOUTh Bijl HACEJIEHOTO MyHKTY beHpar, 1o 3HaxoaquThes
Ha miBIeHHOMY cxoi Bia Jrocenpaopdy (auB. Tada. A.l).

['0/10BHOIO BIAMIHHICTIO MI)K BEPXHBOHIMEIBKUMU W HIKHBOHIMEIIBKUMU
JlaJIeKTaMU € pi3Ha BUMOBA MPUroyiocHUX. [IprunHa 1boro sBuina — Ipyruii mepecys
NPUTOJIOCHKX, Tak 3BaHui die zweite Lautverschiebung. HaitOinpmn BupaxkeHui 1ei
nepexiJi Ha miBIeHHUX TepuTopiax Himewunnu. IlpuroniocHi, mjo 3a3Hanu nepecys,
oymu p, t, Kk, b, d, g [32, c. 54-67].

VY HOBOHIMEIbKUI TIEpi0]1 OyJia TOCATHYTA €AHICTh B MPABOMUCI Ta MOP(OJIOTTIi.
Haromicte Ha nexkcuudomy piBHi IliBHiu 1 IliBmens, 3axig 1 Cxim MarOTh BEJIUKI
BIIMIHHOCTI B MOBJIEHHI T4 YaCTKOBO Ha MHCHMI.

Bnacnigok 1poro cporoaHi pi3Hi  perionu HiMeuunHM MarOTh  CBOi
HallMEHyBaHHS JUIs TOOYTOBUX peyel, peMeci, 1K1, 3HapsIb Mpalli TOIIO, sIKi aKTUBHO

BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B MOBaX CUIbCHKOI MICIIEBOCTI Ta BUPOOHUIITBA.
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1.2. IcropuyHe miaArpyHTs (popMyBaHHA 0aBAPCHKOI0 AiaJIEKTY

baBapchekuii mianexkT po3noBCIOKEHUHN He Y Bl deaepanbHiit 3emii basapis.
Ha miit Teputopii icHytoTh ToHaa 60 pi3HUX JiaJeKTiB, K1 MOKHA MOUTATH HA Taki
BEJIMK1 MOBHI TPYyIIH, SIK-OT:

e 0aBapChHKUI J1aJIeKT, 110 MOupeHui y Tak 3Baniil Ctapiit baBapii,
T00TO Y Bepxniii 1 Huxkniit baBapii Ta Bepxubomy I[dansi;

e mBaOChKMI Jianekt, mo nomwupenuid y IIIBabii, a came Ha
3axiHoMy KopjoHi baBapii Ta Ha penepanbHiit 3emiti banen-Bioprembepr;

® CxX1IHO-(DpaHKCHKUM J1aJieKT, o nomupeHuil y Bepxniit, HuxHii
ta Cepenniit @paHKoHII.

3riHO 3 ONMUTYBAHHSM, sIK€ OyJI0 MPOBEACHO MIOHXEHCHKUM PEriOHAIbHUM
1HCTUTYTOM MapKETHUHT OBUX JOCIIKEHb Y KBITHI-TpaBH1 2021 poky, 61% memkaHiB
baBapii po3MOBIIAIOTH JiaJICKTOM Y MOBCIKACHHOMY KHUTTI (58% — Baoma Ta Jyuiie
25% — Ha pobovOMY Miclli YU B YHIBepcuTeTi). Tpu UBepTi BBAXKAIOTH, IO (elepaabHa
3emutst baBapist Mmae xopoiry peryTamniro B Himewuusi [27].

BigcoTtok  HOCIIB  [iaJIeKTy  CYTTEBO  BIAPI3HIETHCA  3aJEKHO  Bif
aIMIHICTPAaTUBHOTO paiioHy (auB. miar. A.l): skmio 87% y Hwokniit baBapii Ta 84% y
Bepxupomy Ildanbiii cTBEpIKYIOTh, IO PO3MOBIISIIOTH JIAJICKTOM BIoMa abo Ha
po6oTti, To B Hwkniii ®pankonii 1ie 3HaueHHs ckiagae jume 41%, y BepxHiii
®pankonii — 52%, y Cepenniit ®pankonii — 56% 1y Bepxniit baapii — 58%. Y 111Baoii
CUTYyaIlll TPOXHM Kpalla, OCKUTbKH TaM 63% HaceleHHs PO3MOBIISIOTH J1aJeKTOM Y
TOBCSIKJICHHOMY XKUTTI [27].

baBapchkuii fianekT HIMEIBKOI MOBU HAJCXKHUTh N0 MIBACHHO-CXITHOI TpyIu
BEpXHbOHIMEILKUX JIIAJICKTIB 1 € HAlBIIJIaJICHIIIIAM BiJl CTaHIAPTHOT HIMEIIbKOi MOBH
niamekToM. HasBa 3emuti Ta AiajieKTy MOXOJWUTH BiJ MEIIKAHIIB JaHOTO PETIOHYy —
OaroBapiiie  (Bajuwaren), 1mo cTaHOBASATH COOOIO [EKigbKa pI3HUX TPy, SKi

TOCETMIIUCS Ha TepUTOpii Mixk Anbriamu Ta ynaem [17].
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[Ticns Benukoro mepecesieHHs HapoOAiB Ha I TepUTOPil ocenuiaucs 0ararto
PI3HOMaHITHUX HApOJiB, BKJIIOUAIOUN KENbTIB Ta pUMJISIH, SIK HACTIOK MicIleBa MOBa
JOBro mepeOyBaia IiJ BIUIMBOM JATHHO-POMAHCHKOI MOBHM a)X JO CaMOl EMOXH
CepennboBiyua. Ha toit wac baBapis mepeOyBana B ckiaai CesimeHHoi Pumcpkoi
imnepii. ITocTyrnmoBo pomaHChKa MOBa Ioyaja 3MIIIyBaJIMCA 3 MOBOIO 0aBapIliB, IO
IpU3BEJI0 [0 TOro, L0 ©OaBapchka MOBa CTajla TaK 3BaHUM «MOCTOM» MIX
POMaHCHKMMH Ta T€PMAHCHKUMHU €JIEMEHTaMHU. SICKpaBUM MPUKIIAJA0M JTAHOTO SBUIIA
€ peTopoMaHChKa MOBa, fKa JI0CI PO3MOBCIO/KEHA B Jesakux perionax llIBeiinapii,
Asctpii Ta [liBgennoro Tipouo.

KyneTypHy Ta MOBHY He3asexxHicTh CTapa baBapis orpuMmarna e To/i, KOJu
y 788 poui imnepatop Kapn Benukuii ckunyB reprora TaccuiaoHa Ta HpU€ETHAB
baBapceke reprorctBo jgo cBoei ®pankchkoi immepii [3, ¢. 7]. Buxopucranus
HapoHO1 MoBH nounHaeThes came y XVIII ctoniTTi, B OCHOBHOMY 3 IMEH Ta OKPEMHUX
ciiB. biabIIicTe mamM’sITOK 3 TaBHbOBEPXHBLOHIMEIIBKOTO TIepioay € riaocamu. ['mocu —
116 KOMEHTapi, MOSCHEHHS 10 HE3PO3YyMUIMX CJIiB 1 BUPa3iB, 110 JAIOTHCS Ha MOJISIX 200
B CaMOMY TEKCTI CTapOJaBHIX 1 CepeIHbOBIYHUX PyKONMHUCIB [CIOBHHUK YKpaiHCHKOT
moBu: B 11 Tomax, c. 87]. Ilepmmm TekcToM, sKHi 30epircs 3 TOro dacy, €
BecobpyHncbka monutea (XVIII ct.), o0 Oyna npusHadyeHa sl HEPKOBHOTO BKUTKY .

V¥ Cepenni Biku baBapis cTasia OCHOBHUM IIEHTPOM PENITiiMHOI Ta CBITCHKOT
BlIau. Y 1eil K€ yac aKTUBHO OYJYyHOThCS PI3HOMAHITHI 3aMKU Ta (opreli, 110
CIYTyBaJld SIK JOMIBKM JUIsi 0araTboX 3HATHUX 0cCi0. SIK HACTIJOK BHHMKJIA BEIUKA
KUIBKICTh COILIIAJIBHUX Ta €THIYHUX TPYI, SIKI 30araTiiid 0aBapChbKUN J1aJIEKT CBOIMH
BJIACHIMH BHPa3aMHU Ta BUMOBOIO.

[Ticnst BTOprHEHb yropiliB y X CTONITTI H. €. Ha TepUTOpito bapapii 011 3HOBY
MoYajy MUCATU HAPOAHOIO MOBOIO. CBITChKI TEKCTH y CEPEIHbOBEPXHBOHIMEIbKHIA
nepio] yce yacTilie MUCcaIucsi HApOAHO MOBOIO MiJ] BILTUBOM 0aBapchKoi. SIckpaBuM
pUKIaa0M ciyrye IMmepcbka xpoHika PerencOypra, o Oyiia HamrcaHa B CEpeivHi
XII cromitts.

3 XII cromitrs baBapis Oyma po3apoOiena nekinbka pasiB. TpuBammii yac

basapis Oyra no30aBieHa Jiep>kaBHOI HE3aJIEKHOCTI Ta repedyBalia B ckiiajii ABCTpIi.
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3 yacoMm OaBapChKH JiaJIeKT CTaB CTaHAApPTHOK MOBOIO HE TUIbKU B bapapii, a il y
ABCTpii.

Y XIV cromtri opuauyHlI Ta JITEpaTypHI TEKCTH IMOYald MepeiaBaTh
HapoJaHOIO MOBOI0. Ha Toit wac yke iCHyBajia BIJHOCHO OJHOpIJTHA CXITHO-
BEPXHBOHIMEILKO-aBCTPiliChKa MOBa, sika Oyia po3MoBCIODKEHA Big AyrcOypra Ta
Hropuabepra no camoro Bigns.

VY ueit yac baBapis Oyna y caMmomy LIEHTp1 pemniriHux pedopmariiii. Y cBoiid
MOB1 0OaBaplll MoyYald BXHBATH OaraTo KaTOJWIBKUX CJiB Ta BupasiB. Lle Oyio
MOB’SI3aHO 3 TUM, III0 BOHU XOTUIM 30€pErTH CBOIO BIPY Ta 3aJUIIUTUCS KaTOJUKAMH.
Taxke cioBo sk «Weichbrunn (m) — Weihwasser (n) — cBsra Boga» HaOyJi0 BU3HAHHS
HE TUIbKU B Mexax basapii.

3 XVII cromitrs Bce yacTime 3’ sBISIOTHCS TEKCTH, SIKI HAlMMCaHI 0aBAPCHKUM
nianekToM [28].

Y XVIII cromitti y Binni Oyna 3acHoBaHa Immneparopchka akajieMisi HaykK, 1110
3ailmManacs  ICTOPUYHUMH,  (PIIOCOPCHKUMHU,  MaTEeMaTUYHUMHU,  (PI3UYHUMU,
MPUPOJO3HABYUMHU Ta (DUIONOTTYHUMH JOCTIIPKEHHIMH, 30KpeMa CTaHIapTU3AIlIEI0
HiMeI[bkoi MoBU. Ha Toli yac OaBapChkuil JlajeKT CTaB OJAHUM 3 OCHOBHHUX
pErioHaJbHUX BapiaHTIB HIMELLKOT MOBH.

Ha mouarky XIX cromitrs baBapist odiiiiiHO cTanza KOpOJIIBCTBOM 1 MPUETHAIIA
110 ceOe YMCIeHH1 TePUTOPIi, 1€ PO3MOBIISUIH (PPAHKCHKOIO Ta IIBAOCHKOI0 MOBaMu. Y
el ke yac 6arato 6aBapiiB emirpyBaiu g0 CIIIA, Kananu ta ABctpanii. Tam BoHH
YTBOPWIM BJACHY J1acropy, MPOJOBXKYIOYH PO3MOBIIATH Ha CBOEMY AiaiiekTi. Tum
caMUM BOHHM BHECJIM CBI BHECOK Yy PO3BHTOK 0aBapChbKOIO [1ajieKTy Ha HOBHX
TEPUTOPISX.

[MizHime y XX cromiTri OaBapChbKui MAlalieKT 3ajuiiaBcs MNOOYTOBOIO
PO3MOBHOI0O MOBOIO TEpEBaKHOI OiMBIIOCTI HaceJeHHs. baBapili BUKOPUCTOBYBAJIH
CBI{ M1aJIeKT AJis1 30€PEKEeHHSI BIACHOI KYJIbTYPH Ta 1JICHTUYHOCTI, 0COOIMBO y 3B’ SI3KY
3 TIOMYJISIPHICTIO apXiTEKTYPHUX JIOCATHEHb, (DOJBKIOPHUX (PECTUBATIB 1 TpaIuIIiif,

3okpema Oktobepdecty, 3amky HoitmBanrraiia Toio [24].
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Takum uynHOM, OaBapChbKUi AianeKkT 1 6aBapchka KyJbTypa MPOWIIIN JTIOBTUN
IUISIX CBOT'O CTAHOBJICHHS, kUil Oepe mouaTok axk y XVIII cromiTTi, ane BpemTi pemr

BOHHU OTpUMaAJIN CBITOBE BH3HAHHS Ta 36€p€FJ'II/I CBOIO aBTCHTHYHICTD.

1.3. I'eorpagiune nommpeHHs: 6aBApCHLKOro AiajIeKTy

['eorpadis 6aBapchkoTo mianekTy HabaraTo CKIagHIIIa, HIK MOXKE 37aTUCS Ha
nepiui morsia. JliamekT po3pi3HSII0Th TOPU30HTAIBHO, TOOTO reorpadiuyHo, Ta
BEPTUKAIBHO, TOOTO 3a BepcTBamMM HacelneHHs [36, c. 54]. baBapchbkuii miajexT
reorpa(1yHO MOLIMPEHUI HA TEPUTOPIl OJHONMEHHOT (eaepanbHOi 3eMJIl, a TAKOXK 3a
11 Mexamu.

baBapchbkuM M1aJIEKTOM PO3MOBIIAIOTH OUIBII HIXK 12 MIJBHOHIB HACEJIECHHS.
Teputopiss MmomMpeHHs O0aBapCbKOrO [IAJEKTy MEXKYE 3 I1HIIMMH HIMEUbKUMU
JlajJeKTaMyd Ha TIBHOYI Ta 3aXO01: BEPXHbOCAKCOHCHKUM, CX1THO-(hPAHKOHCHKUM Ta
IBA0CHKO-aJIEMaHChKUM  JlaJIEKTaMHU. 3arajioM apeaj 0aBapChbKOro JiajeKTy
MPOCTATAETHCS 13 3ax0/y Ha cxia npuommsHo Ha 500 kM — Bix Jlexa 1 Apnsbepr 10
o3epa Hoitzignep-3e, a 3 miBHOY1 HA MiBJAEHb — BiJ rip DixTensredipre 10 3aatopHep
Kiayse. IlepeayciM npuyuHOIO AJi pO3MOBCIOKEHHS J1aJIeKTy Ha CYCiAHI TepUTOpii
€ emirparii MeIKaHIIiB 32 KOPJIOH.

YV XVII-XVIII cronitti B baBapito npuOyBain YucaeHH1 YeChbKI PEMICHUKH, SIK1
TPOXU TI3HIIIE MOYaJId TAKOK BUKOPUCTOBYBATH OABApCHKUM JA1AJNIEKT 1y CBOil MOBI.

VY XIX-XX cromitti B ABcTpito nmpulyso 6arato HIMEIBKUX POOITHUKIB, SKi
NOIIMPUIM CBOKO MOBY Ha TMIBJIHI KpaiHU. 3aBASKM LbOMY OaBapChbKUN M1aJIEKT
3MINIABCS 3 MOBaMHU IHIIMX HAPOJIB, 30KpEeMa CJIOB’SHCHKOI Ta PETOPOMaHCHKOI
MOBaMH. SICKpaBUMH TPUKIAIaMH IHOTO 3MIIIyBaHHS € Ha3BU JCSKUX HACEICHUX
NYHKTIB, MIPUKA3KW Ta MPUCIIB’S, a TAKOX MPOCTO OKpemi cioBa. Hampuknaz, tsch.
gugaruz — bair. Kukuruz; tsch. baba — bair. Babe/Wabe; Marktredwitz; Teublitz [30, c.
19].
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Ha Ttepuropii ¢denepanbnoi 3emini  baBapis mianext MOIIMPEHUN Y
anMiHicTpaTUBHUX OKpyrax Bepxupoi Ta Hwxkuboi baBapii, Bepxuvsomy [ldansii,
perionax Bepxuroi Ta Cepennboi @paHKOHI1, @ TAKOXK y JAESIKUX perioHax AycoOypra.

B ABcTpii MOokHa 3yCTpiTH oro B ¢penepanbHiii 3emii byprennann, Bepxniit ta
Hwxniit Asctpii, Kapunrii, LLtupii, 3ansu0yp3i, Tiponi ta opapnbbepsi. B Iramii
HUM CHUIKYIOThCs B TIpoBiHIii bonbiano (IliBnennunii Tiposb). Kpim Toro, 6aBapchki
TaNeKTH, SKI TOMIMPIOIOTHCS y TMIBHIYHOMY 1TamiChKOMY perioHi 1 Jjoci
KYJbTUBYIOTBCSI TaM K IiHHA Tpaauiisa. Takox OaBapChbKUM  JT1AJIEKT
PO3MOBCIOIKEHUN Ha TepUTOpii JIIXTeHIITEHHY .

Ile mommpeHHs1 0aBapChKOIrO MIaJEKTy 301raeTbcsi 3 MIEMIHHOIO TEPUTOPIEIO
OaBapiiie: Baiern — Bajuwaren (Baiawarjoz — miem’s 3 Baia, ie »xuinu kenabTebki Boil,
T06TO «Hapos Boremii (Baibaimium)y). Ixus Teputopist 6yna 3a miomero Taka x, sK i
Bca IlIBelinapisa. ['eorpadiunmii apean AaHOro MIAJIEKTY 3HAYHO NEPEBUIIYE apeal
JESIKUX €BPONEHCHKUX HAIlIOHAIBHUX MOB, HAIIPUKJIAJ, yTOPCHKOI Ta (h1HCHKOI.

OxkpiM 3a3HaueHUX OOJACTEHl ICHYE TaKOX Bpakaroya KIUIbKICTb OaBapChbKUX
MOBHHMX OCTpIBIIB 3a Mekamu Himeuumnu. B Itamii me myke maBHI Tak 3BaHi
muMOpcebki (Zimbrisch) mocenennst rpoMan, siki B XI cr. mocenuiucs i3 3axigHOTo
Tipomto Ta Jlyazaxtans B bapapii. VY FOrocnasii 6ynu moBHui octpiB ['oTiie (cyu.
Koue’e, Ha miBgeHb Bin Jlobnsau), y YexocrmoBauuuHi — bBpronH, Irnasa,
Jlannckpona, byneiosite 1 OJbMIOLL.

OTxe, 3aBISKM CBOEMY IIMPOKOMY apeaiy pO3MOBCIOKEHHS OaBapChbKUi
JaJeKT € TakuM pizHOMaHITHUM. OKpiM IOT0, Mirpamii TakoX BIUIMHYJIH Ha
dbopMyBaHHS TOBIPKH, OCKIJIBKM Bii0yBaBcsS OOMIH MiXK HapoJaMH cCreuupiyHUMU

BHpa3aMH U 1J1IOMaMH.

1.4. TunoJiorisa 6aBapCchHKOIo0 AiaJIeKTy Ta HOr0 COLiOKYJbTYPHE 3HAYCHHA

Apean 6aBapChKOro A1aJIEKTy IPOCTATAETHCS HA OaraTto KiJIOMETPiB Ta OXOIUIIOE

JeKiIbka JepkaB. Yepe3 Taky BEIHMKY TEPUTOPIIO MOT0 PO3MOBCIOKEHHS,
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MOOUTBHICTh HACEJEHHS Ta ICTOPUYHI MOl B HhOMY MOXHA BHOKPEMHUTH TaK 3BaHi
cyOmianeKkT, iKi MaloTh BIacH1 (POHETUYHI Ta JIEKCUYHI BIJIMIHHOCTI.

baBapchkuii qianekT MoaUII€ThCS HAa HACTYITHI CYOIiaIeKTH !

1) miBHiuHOOaBapchkuii (Nordbairisch), sxwuii nommupennii 'y Bepxabomy
[Ipaneii, y miBIeHHO-CXiAHUX yacTHHAaX Bepxuboi @pankonii Ta CepeaHboi
®pankoHii, y HahmiBHiYHIMINA YacTuHi Bepxnproi baBapii Ta y HaWmiBACHHIIIIN
yactuai CakcoHil,

2) cepennboOaBapcebkuii (Mittelbairisch), sikuii po3moBciokennii y BepxHiii 1
Hwxuiii baBapii, a Takoxx Ha Teputopii ABctpii. Bepxusa Iltupis ta byprennana
yTBOPIOIOTh nepexiany 30Hy [liBgeHHo-CxinHoi baBapii. BiH cuibHO BIUIMHYB Ha
CIIOP1THEH]1 J1aJIeKTH Ha MIBHOYI Ta IMIBAHI, OCKUIBKH BC1 BEJIMKI MICTa 3HAXOATHCS B
paiioni piku JlyHaii. [{e Takoxx mpu3Beso A0 TOro, M0 CepeAHL0OABAPCHKUN T1aTIEKT €
HaWMPECTHKHIIINM Ta BIJIOMUM JIAJIEKO 33 MEKaMH CBOTO 1ICHYBaHHS;

3) miBneHHOoOaBapchkuit (Stdbairisch), skuii BxxuBaeThes nepeBakHo B Tipodi
(Bxmrouaroun IliBnennuit Tiponb), Kapunrtii, yactkoBo B IllTmpii, Byprennanni,
3anp1i0yp31 Ta B MiBIeHHOMY perioHi CXiaHUX AJIBII.

TakuM 4MHOM, €Kl aBCTPIMCHKI PEriOHM HE HajeXaTh MOBHICTIO JIMIIE /10
TICBHOT'O JIIaJISKTHOTO apeaiy [2].

MiX OCHOBHMMHM apeajaMH iICHYIOTh MepexiHl 30HH: 3 OJHOr0 OOKY, IIUPOKa
MiBJICHHOOABAPCHKO-CEpEIHhOOABApChKa 3MIllIaHA 30HA, SIKa OXOIUIIOE Tepearip's
AnpIl ax 10 AMMep3ee il POCTATAEThCS Ha MIBHIY Y3JIOBXK CX1JHOTO JlexpeiHy 10
®pindepra, a 3 iHIIOTO OOKY, CEpPEeTHbOOABAPCHKO-TIIBHIYHOOABAPCHKA MEPEX1THA 30HA
Ha niBHOY1 HmxHbo1 baBapii Ta Ha niBaai Bepxuboro [1dansia (nus. puc. A.1). Vi
BOHU MalOTh CBOi (POHETUYHI OCOOIMBOCTI Ta O3HAKH.

JIns miBHIYHOOABAPCHKOTO J1ajieKTy XapaKTepHI Hacammepea «IEPEeKUHYTD»
TUQTOHTH Ta TUPTOHTI30BaHI CepPeTHHLOBEPXHBOHIMEIIBKI JTOBTI TOJIOCHi &, 0, € Ta .
Hanpukian, craHgapTHAMU HiMellbkuMu cioBamu € Bruder, Brief ta mide
(MoHOo(TOHTOBaHI TrojocHi). Ha miBHIYHOOAaBapChKOMY [1ajieKTi BOHU Be OyAyTb
BHUMOBIIATHCS Mo-iHIIoMY: Brouda, Brejf ta mejd (cmouatky MoHOGTOHTI3AIIis, TOTIM

3HOBY Jqu(TOHTI3aIiN), a HAa cepeHboOaBapcbkomy — Bruada, Briaf ra miad. Ocb mie
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JeKiabKa npukiamis: HiM. Hut > mu6. Houd > cp06. Huat; wim. breit > nu6. bruat, broit
> ¢p0. broat.

VY cdepi nekcuku miBHIYHOOABapchka MOBa € KOHcepBaTuBHOW0. Hampukian,
taki ciosa Madlein (Moidl 1 mogmioni), Himbeere, Tote ("Patin") mgoci
BUKOPUCTOBYIOTBCSL 3aMiCTh cepeaHboOaBapchkux inHoBamid Dirndl, Hohlbeere,
Godn. V ¢oHeTnyHiil cucTeMi TaKoXK BIACYTHI TaKi sSBHIIA, K CepeaHbOOAaBapChKa
Bokauizamis | Ta r (meperBopenns | Bitar B a).

CepenHbp0OABapCHKUI IANEKT XapaKTePU3YEThCS BHUMOBOIO JIaBHIX JOBIHX
3ByKiB € 1 0 sk MoHO(TOHTIB a00 Bucxiguux mudronris: [See] «Seex i [raad], [rood]
«rot», Bokamizamicro 3BykiB | i r: [Waid] «Wald», [Beag] «Berg» ta BumoBa meskux
npuroslocHux sk M’ axux: [grang] «krank» ta [beedIn] «betteln».

Cepennpo0aBapChbKuil M1aJIEKT MOIIMPEHUNA Ha OLIbIIiil yacTuHi BepxHboi Ta
Hwuxuboi ABctpii, y Bigni Ta Ha niBHOY1 byprennanay. {o 1945 poky BiH Takox OyB
PO3MOBCIOIKEHUH y MiBAeHHINM Mopasgii, miBaenHid boremii Ta B boremchkomy Jici,
K1 IpWIATaroTh 10 Bepxupoi Ta HuxHBO1 ABCTpii Ha MIBHOUI.

Cepennpo0aBapChkuil JiaJeKT MOAUIAETHCA HA 3aXiJTHOCEepeAHbOOABApCHKUI
(Westmittelbairisch, 1HOI Altbairisch) Ta CX1HOCEPEAHBOOABAPCHKY
(Ostmittelbairisch). TlpuGnu3na iHIS MOAUTY NPOXOIUTH TOCEpEANHI BepxHbOI
ABCTpii 1 HiJie Ha 3axXi]] 10 Aep>KaBHOTO KOpAOHY Mk HiMeuunHOO Ta ABCTpI€IO.

XapakTepHOI OCOOIMBICTIO MIBACHHOOABAPCHKOrO JIANIEKTy € T, 110 JaBH1
JIOBT1 3BYKH € 1 0 BUMOBIISIIOTRCS K criaai audToHru ea Ta oa: [Sea] «See» i [roat]
«rot», 30epexenns 3BykiB | Ta Iy BHyTpilHBOMY, a TakoX y KiHiesomy 3Byui: [Wald]
«Wald», [Perg] «Berg» Ta BHMOBa JAESIKHUX IPHUTOJIOCHUX SK 3BYKIB CHJIBHOI
conopuocri: [khrankh] «krank» Ta [pettin] «betteln».

Adpuxkara ky, ska po3BUHYIacs 3 K B pe3ynbTaTi IPyroro nNepecyBy HIMEIIBKHX
MIPUTOJIOCHUX, € BTOPUHHOIO Y TIBICHHOOABapCHKOMY, a TaKOXX y BEPXHBO- Ta
ripHoajgeMaHcbkoMy gianekTax [35]. V anemaHchKuX aianekTax moyaTkoBe K mi3Hirne
3HUKJIO, TaK 10 adpukara B MOYATKOBOMY 3BYIIl 3apa3 € THUIIOBOIO PHCOIO JIUIIIC

MiBICHHOOABAPCHKOTO MialieKTy. TUIIOBUMH TYT € 30epekeHHs ahpukaTh (3'€JHAHUX
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npopuBHOro Ta (pukaruBHOoro 3BykiB) y Kchua «Kuh» ta pospizuenns d- i t- y
oyaTKoBOMY 3BYIIi ciioBa (do «hier», tuat «[er] tut») [28].

Ak yxe Oyio 3a3Ha4yeHO paHiimie, OaBapill IyXe MIKIYIOTbCS IPO CBOO
KyJIbTYpHY Ta MOBHY I1ACHTUYHICTh Ta CaMOOYTHICTh. 3a TJIOOANBHOIO OIIHKOIO,
CHOTOJIHI J1aJIEGKTOM PO3MOBIISIIOTH Ounbiie 12 MinbiioHIB mioaeil. Bapro 3a3HaunTw,
10 B OUTBIIOCTI BUIMAJAKIB HOCISIMU J1aJIEKTy € MPEICTABHUKHU CTAPIIOrO MOKOJIHHSI,
NEPEeBAKHO 3 CUIBCHKUX PETriOHIB. 3HAayHA KUIBKICTh MEIIKAHIIIB BUKOPHUCTOBYE
JaJIeKT JIMIIe B ciMeiHOMY Kouti abo cepen ipy3iB [14]. B ocBiTHROMY mporieci Ta 3MI
Maiike He B)KHMBAIOTh HOT0, OKpIM 0COOJIMBUX BUNAAKIB. [I[pUunHOIO 1715 IHOTO SIBUILA
MoOxe OyTH TOM (DaKT, IO J1aJeKTH HEHOPMOBAHI Ta HE MalOTh €AuHY opdorpadiro.
KpiMm TOro, menia mpucTOCOBaHI Jii MAacOBOI'O BXKHUTKY, a B)KMBAHHS [1aJEKTy
CTBOPUTH MPOOJEMy, IO JIFOAH, Kl HE BOJOAIIOTH HUM, HE 3MOXYThb 3pO3YMITH
1H(pOpMaIIif0, TAKUM YUHOM OOMEKUBIIH KUTBKICTh clTyxadiB a0bo untauis [13, c. 5].

baBapchkuii 1aJeKT Ma€e BEIUKE COLIIOKYJIbTYpPHE 3HAYEHHS: BIH € HE TUIBKU
MOBHHUM 1HCTPYMEHTOM, aJi€ 1 CAMBOJIOM KYJIbTYPH, B1I0Opa)ka€e ICTOPUYHY CIIALIUHY
pETioHY Ta BKJIIOYAE B ce0€ BEUKY KUIbKICTh JI1aJIEKTHUX BIJTIHKIB, SIKI MOXYTh OyTH
BXKHBaHI B PI3HUX KOHTEKCTax [6, 7].

baBapcbkuii miajekT HasBHUW Yy TpaAullidHIM JiTeparypi, MYy3ulll Ta
TeaTpajJbHUX BUCTaBax, 1110 MPOBOISATHCS BUKIIIOUHO IOBIpKOI0. barato 3 nux TBOpiB
MalTh HAI[lOHAIbHUA a00 perioHajdbHUN XapakTep. Takoxk 0OaBapChKi MI1AJIEKTH
BUKOPUCTOBYIOTHCS Y (DOJIBKIOPHUX TPAIUILISAX, TAKUX SIK HAPOJHI MICHI Ta TaHII.

Kpim Toro, 6aBapchbkuil AialeKkT MPUBEPTAE yYBary TyPUCTIB 3 YChOTO CBITY, sIKi
XOUyTh MO3HAHOMUTHUCS 3 0aBapPCHKOIO KYJIBTYPOIO Ta TpaauUisiMu. Takox, HiajlexTt
3aliMae 3Ha4YHE MiCIle AJi1 HAYKOBHUX JOCIIIKEHb Yy Tajy3l JIHTBICTUKH Ta €THOJIOTII.
baBapcbkuii 11aJIEKT HIKOJIM HE IEpECTaHe BPa)KaTH CBOEIO PI3HOIIJIAHOBICTIO Ta CBOIM
0araTcTBOM, 3aBISKH YOMY MOTO BUBUCHHSI Oy/1€ TIPOIOBKYBATHCS Uepe3 NECATHUITITTS

W HABITH CTOJIITTS.
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BucnoBku 10 posainy I

1. Moga, sika MOIIUPIOETHCS HA 3HAYHY TEPUTOPiI0, CTa€ OUIBII PI3HOMAHITHOIO,
10 TPU3BOAUTH 1O BHUHUKHEHHS JiajekTiB. OCKIIbKHA 3 ABISAIOTHCS (POHETUYHI,
JIEKCUYHI, a 1HOAI 1€ W TpaMaTW4HI BIIMIHHOCTI, NMUTAHHS JIHTBICTUKH IIIOJ0
BU3HAYECHHS CTaTyCy MOBHOTO 3aco0y IJisi KOMYHIKallli — MOBa YW JIaJeKT —
3aJUIIAETHCS TUCKYCIMHUM. SIK MpaBUIIO0, CHOTOJHI BUSBHUTH 1€ MOKHA HACTYITHUM
YUHOM: SIKIII0O KOMYHIKaHTH BUKOPHUCTOBYIOTH Pi3HI 1JIIOMH U TIPH I[bOMY PO3YMIIOTh
OJIUH OJIHOTO, TOJIl BOHM 00M/IBa HaJIeXaTh A0 OAHIE] MOBHOI IPYIIH, aje MOXOJAATh 3
PI3HMX JIaJIEKTHUX apeajiB. SKII0 BOHM B3arajil HE pO3yMilOTh OJHUH OJHOTO, TOJI
HOCIT 171I0M TOBOPSTH PI3HUMHU MOBaMHU.

2. Bynp-sika MOBa CBITy Ma€ BJIAacHY KOJIOBY CHUCTEMY, sika BiIacHe Gopmye ii
YCTpIii Ta HaIIOBHEHHS. J{esIK1 HAyKOBII, 5IK1 € IPUXWIbHUKAaMU 0aBapChKOTO J1aJIEKTY,
CXWIAIOTBCA 10 AyMKM, IO BiH € CaMOCTiMHOIO Ta HE3aJEKHOK MOBOIO. IXHIM
TOJIOBHUM apryMEHTOM € Te, 10 JaHa TroBIpKa Ma€ CBOI (POHETHYHI, JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHI Ta TpaMaTU4YHI 0COOJIUBOCTI, K1 3HAYHO BIJIPI3HSIIOTHCA Bij CTAaHAAPTHOT
HIMEI[LKO1 MOBH Ta POOJISATH 11 YHIKAJIbHOIO.

3. Y HayKOBOMY MIPOCTOpi ICHYIOTh 0arato BU3HAYEHb JIAJNIEKTY, aji¢ yCl BOHH

MalOTh CHIJbHI 03HAKH, a CaMe:

o IPOTUCTABIICHHS HOPMOBaHIH JIiTepaTypHii MOBI,
o MPUHAJICKHICTh TUIBKH JI0 TIEBHOT'O PETiOHY;
o HAsSBHICTh CHCTEMH BJIACHOTO CIIJIKYBaHHS 3 BJIACHUM JICKCUIHUM

1 TpaMaTUYHUM HAIIOBHEHHSM.

4. CporogHi AiaJIeKTH BUKOPUCTOBYIOTHCS MEPEBAKHO B YCHOMY MOBJICHHI. Y
pETiOHaTFHUX MeJlia MOXKYTh JI0JaBATUCS T1AJICKTHI BUPA3H Ta peUEHHs, 00 3pOOUTH
00’sIBYy 4 peKJiaMy SICKPaBOIO, y CBOIO UEPTY B XYJI0KHIX TBOPaX, 00 3pOOUTH I'epoiB
EKCIIPECUBHUMHU Ta CAMOOYTHIMH.

5. Himenpka MOBa CIaBUTHLCSI CBOIM 0araTrcTBOM Ha JIAJEKTH, 1[0 HOALUISIOTHCS

Ha HWKHBOHIMEIBKI Ta BEpXHhOHIMEIBKI AlanekTh. CydacHa HiMelbka MoBa Oyia
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3aCHOBAaHA Ha JaBHbOBEPXHbOHIMEIBKUX JlaneKkTax. Jlo HHUKHbOHIMEUBKUX TOBIPOK
HaJIeKaTh HIKHbO(DPAHKCHKUH, HIDKHBOCAKCOHCHKUH (BeCThaIbCKUMA, OCT()aTbCKuUiN),
MaKkJIeHOYp3bKHHM,  (QpU3bKUMA, OpaHACHOYP3bKHH  (CXIJIHOHMKHBOHIMEIIBKUN).
BepxHboHIMEIBKI J1aIEKTH MOAUIAIOTHCS Ha CEPEIHBO- Ta MiBACHHOHIMENbKI. [Tepmri
CKJIaaloThcsd 3 CcepeaHbO(PpaHKCHKUX (pillyapCchkuil, MO3eIbChKO-(PAHKCHKUI),
PEeUHCHKO(PPAHKCHKUX (T€CCEHCBhKUM, TMQanbICbKuil), CX1THbOCEPEIHBOHIMEIIBKUX
(TIOpUH3bKUH, BEPXHBOCAKCOHCHKWH), a JApyri -— 3 CX1AHO(PAHKCHKOTO,
MiBJIEHHO(PAHKCHKOTO, IIBAOCHKOTO, AJIEMAHCHKOTO Ta 6aBapCHKOTO.

6. baBapcekuii [mianekT, ycymneped OaraTbOM IOMMJIKOBUM CY/KEHHSM,
NOIIMPIOETCS HE TUIBKM HE TepuTopli (enepanbHoi 3emii baBapis, a Takox Ha
teputopii ABctpii, lIBeitapii, Jlixrenmreiny, Yexii ta [Tami. Amke Ko MOBa Mae
Jy’K€ BEJMKE reorpadiyHe MOUIMPEHHs, TOJAl BUHHMKAIOTH ii Bapialii Ta pi3HOBUIU.
OckuIbKH 0aBapChbKUW [1aJIEKT MOUIMPEHUM HAa TEPUTOPISIX JAEKUIBKOX KpaiH, HOro
MOXHa TOJIIMTH Ha CyOJiajeKTd: MiBHIYHOOABAPCHKHM, cCepelHbOOaBapChKUN Ta
MiBJACHHOOABAPCHKUH.

7. baBapcbkuii AiajeKT BiAIrpae BEIUKY pOJb SK I MENIKAHINB, TaK 1 JJIs
HAyKOBLIB-JIIHIBICTIB. JlJi1 HaceJIeHHs BIH BUCTYINA€E SIK KyJIbTYpHUU CHUMBOJI, KM
NpUXOBY€E B €001 pI3HOMAHITHI MOBJIEHHEBI BIATIHKM Ta BigoOpaxae mnoOyT Ta
BIpyBaHHS I1bOTO Hapoay. JJIs BYCHUX BiH € 00’ €KTOM JOCIIKEHHS: SIK 1Iel PI3HOBU
HIMELIbKOT MOBH YTBOPHUBCS Ta PO3BHHYBCS, SIKI KOrO0 OCOOJMBOCTI, YA MPOJIOBKUTH

BiH CBiil pO3BUTOK a00 BUI/IE 3 BXKUTKY Ta Ha3aBXK/IU 3HUKHE TOIIIO.
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PO3ILI I
JIHIBICTUYHI OCOBJIUBOCTI BABAPCBLKOT'O IIAJTEKTY

2.1. @oHeTHYHI 0c00JIMBOCTI 02ABAPCHKOI0 AiaeKTy

baBapchkuii ianekT BHUPI3HIETHCS CBOIMH (DOHETMYHUMHU OCOOIUBOCTSIMH,
3aBJSKH SKUM BiH 3/1a€ThCSl OLIBII MIJIO3BYYHHM 1 caMOOyTHIM. Po3nounemo ixHiit
PO3TJISi/ 3 TOIOCHUX 3BYKIB.

a) A-3ByKH: | war — i war

3 Touku 30py opdorpadii JaHl 3BYKHM HEKapAUHAIBHO BIJIPI3HSIOTHCA, aje
KOXEH 3 HUX Ma€ CBOI 3MICTOBHY (YHKIIIO Ta CBOE€ (HOHETUUHE 3BYUAHHS.
Hanpuxman, 1 war — i war (ich war — ich ware), Faggl — Faggl (Fackel — ,, Ferkel ).
OCKUIBKM BOHU AapTUKYJISIIIIKHO Ta 3MICTOBHO Pi3HI, HaBITh Yy CIPOIICHOMY
O0aBapchbKkOMY TPaBOIUCI OyJIM BCTAHOBJICHI PI3HI CUMBOJM JJIsi MO3HAYEHHS JBOX
3BYKIB @: JJI1 TEMHOTO @ — 3BHYalHa JiTepa a, Ui CBITJIOro a — JIiTepa a 3 MO3HAYKOI0
3Bepxy [36, c. 75].

TemHu 3ByK @ BBAXKAETHCS PET10HATBLHOI HOPMOIO, SIKa € 3araJIbHOBKHBAHOIO
cepen GaBapiliB, y TOH Yac K CBITIHH A Hece B co0i OLIBII MigHECCHMI ab0 1HOI
HaBITh KOMIYHMIA BIATIHOK. 3BYK @ 3a3BH4aii Biamosizae ymmayry (Garddn — Garddn,
tobTo Garten — Garten), a Takox y cioBax iHImomoBHoro moxomkeHus (Plastik,
Alarm, Radio, quasi, Theater usw.). OkpiM 115010, 0aBapili BUKOPHCTOBYIOTH JaHi
3BYKH JJI TOTO, 100 (DOHETHYHO BIAPI3HATH CJOBa 3 pi3HUM 3MicToM. Hampukian,
Bank (Sitzmobel) — Bank (Geldinstitut); Ball (Spielgerat) — Ball (Tanzfest).

b) Judronrn

baBapchkuii gianekT XxapaKTepu3yeThCsl HEHMOBIPHOIO KiTBKICTIO TOJIOCHUX. SK
HACJIIJIOK, Y HbOMY ICHY€ OJIN3BKO JBOX JCCATKIB pi3HUX AMQTOHTIB (auB. Tabm. b.1),
TOJ1 SIK CTaHAapTHA HIMEILIbKa MOBa HaJIUye JIMIIIE TpU, a came: el (ai), au ta eu (du).

baBapchki nuTOHTH 32 MOXOMKEHHAM KapAUHAIBHO pi3Hi. OmHi 30eperaucs 3
JTABHbO- TA CEPEAHBOBEPXHbOHIMEIIBKUX YaciB 200 PO3BUHYIHCS 31 CTApUX JU(TOHTIB.
JlpyTi BUHUKJIM 3 MUHYJUX TIPOCTUX TOJOCHHX, MEPEBAKHO JOBTUX. TPETI 3’ IBUIIHCS

yepe3 B3aEMOJII0 CYCIIHIX MPUTOJIOCHUX, HAMpPUKIAL, y CepeaHb00aBapChbKOMY
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JTiaJeKTi — dYepe3 3JIMTTA TOJOCHHMX 3 [, BOKaimizoBanuMm Bix |, a Takox 3 a,
BOKAQJII30BaHUM BIJ I.

Bapto 3a3HaunTH, 1m0 JesKki clioBa, SAKi B CTaHAApPTHIA HIMEIBKIM MOBI
BIpi3HAIOTECA opdorpadidyHo Ta (HOHETHUYHO, Y OaBapChKOMY JIaleKTI MOBHICTIO
30iraroThcs, TOOTO meperBopruics Ha omodonu. Hampukian, Schdui — Stuhl, Stiel;
koid — kalt, gehallt; Laid — Leid, Leute [2].

Cnig 3a3Hauntu TOW (akT, mo 0aBapcChKi AUPTOHTH € GKUBUMU», OCKIIBKU
MOXYTh 3MIHIOBATHCS B 3aJICKHOCTI BiJl poJy IMCHHHUKA. Y JITepaTypHIN HIMEIbKIH
MOBI B YHCIIIBHHUKAxX «ZWei» Ta «drei» omHakoBi JU()TOHTH, SIKI HE 3MIHIOIOTHCS ITiJI
BIUTMBOM HACTYIHHX CJiB. ¥ 0aBapChKHX «ZW0a» Ta «drai» curyariis TpoXu iHIIA:
zwee Mana, zwou Kia, zwoa Haisa — zwei Manner, zwei Kihe, zwei Hauser.

Jlns GaBapChKOrO [IAJIEKTy XapakKTepHO TaKOXK Te, II0 MICIS TOJOCHUX,
0COOJIMBO MICIIS e Ta i, 3BYK I' 3aMIHIOEThCS Ha TU(PTOHT ea abo ia. BapTo 3a3HaunTH,
110 Yepe3 BOKalli3allito 3ByKy | 10 rojocHOro yTBOprotoThes audTonru. Hampukian,
Soldat — Soidad, Wald — Woid, Sohle — Soin, Schuld- Schuid, Geld — Géid tomro.

HudToHr y cTaHmapTHIA HIMENbKIH MOBI ei B 0aBapChbKOMY JI1aJIEKTI
nepexoauthb y oa. Eiche — Oach, Teig — Doag, Stein — Schdoa, Leiter — Loadda. Ha
MPOTHUBATY JI0 IHOTO, y ASAKUX BUIAIKAX JaHWA JTU(GTOHT 3aJUIIAETHCS HE3MIHHHAM.
SlckpaBumu npuKkiIagaMu € mein — mei, dein — dei.

[onocHi 1 Ta U Takox mepexonsath y audronr ia: Krieg — Griag, nie — nia,
schielen — schial3n, Briider — Briada. V toii uac sik rojgocuuit U — y ua: Wut — Wuad,
Hut — Huad Toro.

C) HenabiamizoBani rojocHi

VY crangapTHii HIMEIBKi MOBI TOJIOCHI 3BykM Ta ymiayta (0, U, 8) €
nabiani30BaHUMU, Yy TOM Yac K y 0aBapChbKOMY J1aJIEKTI TOJIOCHI BUMOBIISIFOTHCS SIK
HenabiamizoBaHi [11, c. 40].

Hampuknaz, y crangapTHIN HIMEIbKi MOBI TOJOCHUM 3BYK O BUMOBIISIETHCS 3
nabiamzaniero ryo, To0TO sK [@], ToAl K y 0aBapChbKOMY J1aJieKTI BIH MOXe OyTu
BHUMOBJICHH SIK Hemabiali3oBaHUi ToylocHuil €, To0To [e]: mdgen — megn, schon -

schee. AnayioriuHo, roJ0CHUH 3BYK U BUMOBIJISEThCA SK [y] 3 nmabiamizaliero ry0d y
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CTaHJApPTHIA HIMEIbKIH MOBi, a B 0aBapCbKOMY MI1aJICKTI MOYK€ BUMOBJISTHUCS SK
Hemabiani3oBaHui rojocHui 1, Tooto [i]: funf — finf, Brider — Briada. I"omocHuii 3Byk
a4 BUMOBJISIETBCS SIK [€] y cTaHAApTHINA HIMEIBKIM MOBI, a B 0aBapChKOMY JiajeKTi
MOXK€ BHMOBJISTHCS SK HejabiajaizoBaHuM rojiocHH a, ToOTo [a]: Kase — Kaas,
Madchen — Madl.

d) Bokamizamis | rar

e stButIe HE € OTHOMAHITHUM Ha TepuTopii basapii. st 6aBapChKOTO MiaekTy
TUIIOBa BOKami3ailisa 3ByKy | manpukinii cioBa. OgHak Bokaiizamis | Ha momepesHi
TOJIOCHI BapiloeThCsl Bij reorpadiyHoro paiiony. Bokamizalis 3ByKy I' € THUIIOBOIO,
KOJIM BiH CTOITh Ha KiHIII CJIOBAa. BUKIIIOYEHHSAM € MiBJEHHOOABAPCHKUM MIAJIEKT, /€
3BYK I' B3araji He Tijnajae il BOKaJi3allilo.

Boxkauizaris 3ByKky | BiOyBaeThCs, SIK IPABHIIO, TTICIISI TOJIOCHUX 3aTHBOTO PSITY
a, 0, u (er soll — ea soi, Tulpe — Duibbn, Stuhl — Stuih, Gold — Goid, also — 0iso) ta
rOJIOCHUX MepPeaHboro psaay i, U, e (viel — vui, Bild — Buidl, Mehl — Mai, Muhle — Mui,
schnell — schnei).

Hampukinii cioBa Ta Micis TOJOCHUX 3BYK I BOKII3Y€ThCS A0 TOJIOCHOTO d
(cxoxa BUMOBa B CTaHIapTHIM HiMelbKiii MoBi): Vater — Vodda, Mutter — Muada,
Garten — Goadn, Wort — Woad, Parlament — Baalament tormro.

e)  3amiHa roJlocHux @ >0,a>¢€,0>0u,0> U

l'onocHi 3BYKM BUMOBISIIOTbCS Yy OaBapCbKOMY [IajieKTI MO-Pi3HOMY B
3aJIEKHOCTI BiJ] TOTO, OLIsl SIKOTO 3BYKY 3HAXOASAThCA. [Ipu BUKOpUCTaHHI TOJOCHHUX
3BYKIB 0aBapiii, 0COOJIMBO 3 MICT JOBKOJAa MrOHXEHa, JOBOJI YacTO 3aMiHIOIOTH
miteparypHuii 3Byk @ Ha o [34]. lle sBuIe MOXHa MPOCITIAKYBAaTH y HACTYITHUX
cimopax: lassen — lossn, Tag — Dog, Mann — Mo, ich mag — i mog, zahlen — zohin roio.
VY Outb BigaaneHux Bi MroHxeHa MicTax y BUMOBI BiI0OyBa€eThCsl 3MIHA 3 a Ha e:
Hand — Hend, Bank — Beng, Haus — Heis, Schaf — Schef, Wasser — Wessa Toro.

OKpiM ITbOTO, ICHYIOTh TAKOK 1HIII 3aMIHU TOJIOCHUX: 0 > OU, 0 > U. SIckpaBUMU
NPUKJIaJaMy TaKUX 3BYKOBHX 3aMiH MOXYTh CTaTH Taki cioa: 10d — Doud, groR —
groul’, Brot — Brout, Frosch — Frouch; Kopf — Kupf, so — su, ich komme — i kumm,

Dorf — Durf, Sommer — Summa.
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Tenep nepeieMo 10 po3riasAy MPUTOJIOCHUX 3BYKIB.
a. Penyxkirist mpuroaocHux

XapakTepHOIO 0COOIMBICTIO 0aBAPCHKOTO A1aJIEKTY € OCTa0JIeHHS apTUKYJISAILIT
npuroocHuX 3BykiB (Konsonantenschwachung), mo BiapizHsie fioro Bijg itepatypHOi
HIMEIIPKOT MOBHU. 3 JIaHMM SIBUIEM TIOB’SI3aHE BUMNAAIHHSI TPHUTOJIOCHHUX 3
HEHAaroJIoIIeHOT0 CKIaay, IepeayciM Yy KiHIll cioBa. HalO1IbI1 CXUITBHI 10 pEeYKIIii €
3aKkiH4eHH -N, -eNn Ta -ch: mein — mei, schon — schd, nun — nu, allein — alla, natdrlich
— natirli, dich — di toro. fIx HacmiIoK, Oiblile HE ICHYE JKOAHOI pi3HUIN MK P Ta b, t
ta d, k ta g (muB. puc. b.1). SIckpaBumu npuknagamu € Feeda (Feder) — Fedda (Vetter),
Laaga (Lager) — Lagga (Lacke), Weeg (Weg) — wegg (weg) Tomro [11, c. 44].

Jlsist 6aBapChKOTo MiajIeKTy TUIIOBE TaKe SBUINE K PEIyKIlis royocHux. BoHa
4acTO MPOCIIIKOBYEThCA B JI€CIOBaX NEpIIoi ocoOuM OAHMHU Ta B mpedikcax.
[MpuknamamMu MOXKYTh CITyryBaTd HacTymHi ciioBa: ich glaube — i glaub, ich habe — i
hab, gefahren — gfahren tomro.

b. s—sch

[Ilo crocyeTbest OykBOCTONyK St, SP, To y 0aBapchbkoMy miajaekTi BumoBa Sht,
schp BimOyBa€eThCsl 3HAYHO YACTIlIe, HIX Yy JIITEpaTypHiil HIMEIbKiii MOBi. 3BHYAITHO,
1€ SIBUILE TPAIUIIETHCA HE B KOKHOMY CJIOBI, K, HAPUKIIAJI, Y IIBAOCEKOMY J1aJIEKTI,
aime Bce X Taku € gosouii mommpenum: fescht — fest; s Beschte — das Beste; du
schreibscht — du schreibst; es isch — es ist.

3riHO 3 CEpPeTHHOBIYHUMHU PYKOIMUCAMHU, CEPEIHHOBEPXHLOHIMEIBKE S, SKE
3By4YaJIo Jech Mixk S 1 SCh, Bumo3minmnocs ta posnanocs y XIII cromiTTi Ha okpemi S i
sch. Bapto 3a3HauynTH, 10 HOBOBEPXHBOHIMEIIbKI CKBIBaJCHTH s FS/fZ He €
enuaumu. J1jis ars, hirz, hersen y cranaapTHiii HiMeIbKili MOBI CbOTO/THI BiAIOBIA0Th
Arsch, Hirsch, herschen; ane y Ferse, anders OykBOCHOJydYeHHS 3aJIAIIHIINACS.
baBapcbkuii J1aneKT TYT HaBHakd OUIbII OJHOPIAHHWM, OCOONMBO B TIpyIll
«IIPHUTOJIOCHUH + S + TpUroNocHui», Hanpukiaan, Durst — Duaschd, Wurst - Wuaschd,
zuerst — zeaschd, anders - andaschd, Vesper — Veschba, Raspel — Raschbe.

c.IloennyBaHi NpUroIoCcHi
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[Toni6HO /10 1HIIKUX €BPOIEUCHKUX MOB, y 0AaBaApCHKOMY JIIAJIEKTI € MOEIHYBaH1
MIPUTOJIOCHI, IKI BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl PO3IIJICHHSI IBOX TOJIOCHUX, SIKI WIyTh O/HA
3a 0JIHOI0. SIK IpaBHJIO0, IS I[LOTO CAYTYIOTh TaKi MIPUroJIOCHi K I, N, d, w [36, c. 88].
VY niTepaTypHiii HIMEIIbKIM MOBI JaHe SBUIIC HasBHE B TaKUX ciioBax: daran, darum,
worlber, worauf Tommo. 3Buuaiine peuenns «\Wie er gekommen ist» 6aBaperns ckaxe
a6o «Wia a kema is», abo «Wia-r-a kema-r- is».

Jlnia crangapTHOT HIMELIBKOT MOBHU € THUIIOBA BCTaBKa 3yOHHMX MPUTOJIOCHUX t Ta
d, manpukmazn, eigentlich, vermeintlich, morgendlich. Ils BmacTuBiCT, TaKoOX
nputamMaHHa s 0aBapcbkoro miamexty: Mandl (Mann), Wandl (Wanne), Hendl
(Henne) Tomro. OxpiM bOT0, iCHY€ TSHICHIIIS JOAABATH 3yOHHUI IPUTOIOCHUH y KiHII
clIoBa IS IijcuicHHS. SIcKpaBUMH NpuKiIagamMu BHcTymaroTh andaschd — anders,
draussd/daussd — drauRen, omad — oben, naachad — nachher, etzad/eitzad — jetzt,
denaschd — dennoch, voant — vorne ta inmi.

d. B3amina p, t,kuab, d, g

Y 0GaBapchKOMY JiaJIeKTi € Taka OCOOJUBICTB, IIO MpHUroyiocHi P, t, K Hocii
CXHMJIbHI 3aMiHIOBaTH Ha D, d, § s TOTO, 11100 CTBOPUTH M’SIKY BUMOBY ITPHUTOJIOCHUX
[5, c. 86]. 3amiHa miIyxux 3BYKIB Ha IX BIAMOBIAHI J3BIHKI 3BYKH MOXe OyTH
3PYYHIIIOIO 3 apTUKYIAIIHHOT ToukH 30py. [IpruKiTamaMu 1aHOTO SIBUIA BUCTYNAIOTh
taki cioa: Bada — Peter, Disch — Tisch, Tante — Dande, Papa — Baba, Tag — Dog
TOIIIO.

Baptum yBaru € Takoxxk ToW ¢akrt, MO HArosoc y OaBapCbKOMY iaJeKTi
BIJIPI3HSAETHCS Bl HAroJocy CTaHAApPTHOI HIMEIbKOi MOBM. B3arami miBaeHHI 3emuti
Hime4yunHM HaroJouytoTh CI0Ba HE TaK, SIK MiBHIYHI. BiqOMUM NPUKIa0M BUCTYTA€
taka mapa ciiB: das Tunéll (maronoc wHa apyromy cknamai) — der Tunnel (saromoc Ha

NEepIIOMY CKJIal).
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2.2. JIeKCHMKO-CEMAaHTUYHI 0C00JIMBOCTI 0aBAPCHKOI0 TIaJIeKTy

OxpiM (poHETHUHUX BIAMIHHOCTEW BiJ CTaHIAPTHOT HIMELBKOI MOBH, AKi OyJu
ONMHMCaHI BWINE, OaBapChKUU [IaJeKT Ma€ TaKOX PsA JEKCUKO-CEMaHTHIHUX
0COOJTMBOCTEH.

Opniero 3 HAMBIAOMINIMX PHUC IIi€1 TOBIPKH € BXKUBaHHSA OCOONMBHX (HopM
MIPUBITaHHS Ta MpolaHHsi. baBapchkuil MiaIeKT HaIIYy€e BEJIUKY KUTbKICTh BapiaHTIB
g 1poro. CiaoBoO «Servus» moxoAuTh BiJf JATHHCHKOI MOBH Ta BUKOPHCTOBYETHCS
OJIHAKOBO SIK (hopMa IIPHMBITAHHS Ta MPOIaHHs (y CTaHIapTHIH HiMenbKiii Mmosi Hallo
ta Tschiss). «Griall Gott» abo «Grifl Gott» mysxe mommpeHi B 6aBapcbKOMY JiaIeKTi,
a Takox Ha teputopii @pankoHii, ABctpii Ta Tiponto. /JlaHe npuUBITaHHS HECE BXKE B
co01 peniriitnuit marekcT. Bono HaOyo nomysisipHocTi B enoxy CepeHbOBIUYS, KOJIU
OynM MOWMpPEH]1 LEPKOBHI peNiriiiHi BUeHHsS. B yKpaiHChKiIM MOBI HOTO MOKHA
3ictaBuTd 3 BUTYKOM «CrnaBa Icycy Xpucrty». ICHyIOTH e Takl Bapiauii AaHOro
npusitanss: Griald di, griall di God, griall eahna, grif Gott beieinander ta gruf Gott
zusammen. VYpanmi HiMII 3a3BuYail BiTatoThes «Guten Morgen»  abo mpocto
«Morgeny». baBapiii MaroTh CBiii BiacHHi ekBiBasieHT: «Moing». Y roBipii aoBoi
PO3MOBCIOJKEHOIO € Taka (hopMa mpomaHHs sk «Pfia God», sika moxoauTs BiJl CJI0Ba
«bihuoten» (mim. behiten) ta mnepeknamaerscsi sk «bepeoxcu mebe [ocnoowv».
besnepeuno BoHa MOKe BapirOBATUCS B 3aJIC)KHOCTI BT KITBKOCTI JIFOJICH, /10 IKUX MH
3Bepraemocs: Pfiaddi, Pfiat eich, Pfiat Eana, Pfiat di, pfiat di Gott. BapTo 3a3HauunTh,
mo 1 QopMu, OKpiM TIPOIIAHHSA, MOXYTh BXKHBATHUCS JJISI BHUCIOBJICHHS
HEBJIOBOJICHHSI, THIBY, po34apyBaHHs a0o0 3auBYyBaHHS. JlJis O1IbII HEUTPaIBHOTO
crioco0y mompormaTics O6aBapi BukopucToBytoTh «Auf Wiedaschauny abo mpocto
«Wiederschaun» (y cranmapthiit HiMenbkii MoBi «Auf Wiederseheny). SIkiio BoHM
NPOINAIOTHCS BXKE MI3HO BBEUEpi, TOII OakaroTh 100poi Houl, kaxkyun «Guadnacht» (y
CTaHIapTHIN HiMelbKil MoBi «Gute Nacht») [11, c. 49].

[Topu poxy B 6aBapChKOMY J1aJI€KTI HECYTTEBO BiJIPI3HSIOTHCS BiJl CTAHAAPTHOI
HIMEI[bKOI MOBH, aji¢ BC€ X TaKd MaloTh MEBHI BiAMiHHOCTI. Hampukmnan, ais

OaBapChKUX HA3B BJIACTHUBI 1HIII POJU CIIIB, IXHE HAMMCAHHS Ta BIMOBITHO BUMOBA!



27

das Fruahjahr, der Auswarts — der Frihling; der Summa, der Summer — der Sommer;
der Hirgst, der Hirgscht — der Herbst; der Winta — der Winter.

BpakaroTh Takox Ha3BH JHIB THXKHS, OCKIJILKHM BOHU 3HAYHO BIJPI3HIIOTHCS BiJ
Ha3B CTaHAAPTHOI HIMELIbKOi MOBHU:

o Moda, Manda, Mondog — Montag;

o Ladda, Deanschdog, Irda, Irtag, Irta — Dienstag;

° Mikka, Midwoch, Miggda, Micker — Mittwoch;

o Pfinzda, Donnaschdog, Donnasdog, Pfinzter, Pfinzta -

Donnerstag;

o Freida, Freidog, Freider, Freitog — Freitag;
o Samsda, Samsdog, Samsta, Samstog — Samstag;
o Sundda, Sunndog, Sunter — Sonntag.

OckiIbKM Maif’ke BCl JHI THXKHS 3aKIHUYIOThCS Ha -tag, TO BIAMOBIIHO B
0aBapChbKOMY JiaJIeKTi OaraTo IXHiX Ha3B — Ha -d0g:

(1) Am Freidog, liabe Leser, hams wos in der Hand, wos einmalig is! [Tz,
21.02.2014].

Ha3Ba mnoOHemiNKa NOXOAWTh BiJ IIBEJACHKOro clioBa «mandag», sxke
nepekyafanocss Sk AeHb OoruHi Micsis Jlynu. CloBO «BIBTOPOK» MPUMIILIO 0
Himeuunnu y XIII ctomiTTi, ane BBIMIUIO B AKTUBHUM Y>KUTOK JIUIIE MPUOIU3ZHO Y
XVII cromnitTi. BoHO yTBOpHIIOCH Bijl TaTUHCHKOT HA3BM BIBTOPKA HAa YeCTh Oora BifHH
Mapca, ane Oyno BUKOpPHUCTAaHO HiMellbke 1M’st Oora BiiiHM TiBa. HazBa cepemau
O0asyerbcs Ha aBox cioBax Mitte ta Woche. Uersep «Pfinztag» moxomurs Bix
CTApOTPEIbKOTO CJIOBA TEUMTH HUEPO, WO O3HAYAE IISATUM JEHb, Y TOM Yac SK
«Donnasdog» noB’s3anuii 3 6orom moroau Jlonepom. Ha3pa m’stHuIli Oyina Ha3BaHa
Ha yecTh OoruHi koxanHs Ppei. CioBo «Samsdog» yTBOpUIIOCS 3 1aBHbOEBPEHCHKOTO
«Sabbat», 1m0 o3Hayae «cyOoTay. Henisis, Ha mpoTUBary MOHEIUIKY, MOXOIUTh Bij

Oora conis ['exioca Ta mepeKIagaeThes SIK COHSYHHUM JICHb.
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HaiimenyBaHHS K1 Ta HAINOIB TaKOX 3aliMarOTh 3HAYHY Hilly B 0aBapChbKOMY
nianekTi. baraTo iXHIX Ha3B MPUUATIUIH 3 JATHHCHKOI, ITATIMHCHKOT Ta (hpaHITy3bKOi MOB.
CrioyaTKy po3riIsTHEMO OCHOBHI OaBapChKi CTPaBHU.

J Haxn/Haxe — Keule.

CBuHsYa TOMIJIKA — II€¢ CMaXE€HAa Ha Tpwil abo 3amedeHa YacTHUHA
CBUHHMHHU, 1HOJI1 1e TEJISATH, BiJpi3aHa M1’ KOJIIHHUM a0o0 JIIKThOBUM CYTJIO00M
i mecHoBuMH Kictkamu [Bairisches Worterbuch, mepexnan K. K.]. Icayrots Taki
Teopii, 10 Ha3Ba i€l CTpaBy MilLIa Big ciioBa «hangen».

J Leberkése — Fleischkase.

Leberkdse — mnpumpaBneHuid cremisMd M'SCHUH PYJET 3 PYyM'SHOIO
CKOPUHKOIO (CBUHHMHA, TEJIITMHA, YaCTO TAKOXK 1HJIMYKA), 3a3BUYAl MOJAETHCS
TOBCTUMU IMaTodkamu [Bairisches Worterbuch, nepeknan K. K.] abo crpasa 3
dapmy [BDO| Bayerns Dialekte Online, mepexian K. K.]. Ha3pa moxoauts Bix
JaBHLOBEPXHLOHIMEIIBKOTO cjioBa «lebara», ske mepekinamaeTrbes sk TediHKa.

° Knodel (Knodel, Knddl, Knedl) — KloR.

Knddel — ctpaBa 3 6opoiHa, MOJIOKa 1 MiACMaXeHUX KYOHUKiB XJ1i0a abo
kaptorni [BDO| Bayerns Dialekte Online, nepexnan K. K.]. Ha3pa manoro
MPOYKTY YTBOpHIIacs 31 cioBa «Knoten.

o Krautwickl (Krautwickl, Krautwickel, Krautwickerl, Krautwickal,
Graudwiggl, Graudwiggal) — Kohlroulade.

Krautwickl — muctss OiokauyaHHOI KamyCTH 3 M’SCHOI HAYMHKOIO
[Bairisches Worterbuch, nepexian K. K.]. Ha3Ba moxoauts Bif cioBa «\Wickel,
SKe MepeKanaeThes sk pysoH. Y XII cTomiTTi B 1aBHROBEPXHBOHIMEIIbKIN MOBI
BOHO BXKMBAJIOCA I OMKCY KIYOKIB MPsIXkK1 Ta My4YKIB MIEPCTI.

[HKonu GaBapchKi CI0Ba MalOTh HACTLUIBKY BIAMIHHI B1J1 JIITEpaTypHOI HIMELBKOT
MOBH KOpEHI, II0 X HEMOXJHMBO Binpasy posmizHatu. Hampukmam, Tafekklassla —
Schuler der 1. Klasse, Buur — Landwirt/Bauer, Broala — Fahrer, Bazi — junger Mann,
Dirndl — junge Frau, Feaschak — fescher Mensch, Bamsti — arroganter Mann, Heferl

— kleiner Topf, Kaffeetasse oo [1, c. 8].
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Otxe, 6aBapChKUI JIGKCHYHUN CKJIaJl pa3tode BIAPI3HIETHCS Bl JICKCUYHOIO
HANIOBHEHHS CTaHIapPTHOT HIMELbKOi MOBHU. [HOI 11/1 6aBapChKUMU CJIOBAMH KPUETHCS
peNIriiHUM MATEKCT, OCKUIBKU B TOM Yac, KOJIM BOHM BUHUKIIM, OYJIM PEIITIHHI PYXH.
[HITi coBa MOXOAATH Bif JIATWUHU ab0 TperpKoi Ta 0a3yroThes HAa Mi(OIOTIIHUX
Ha3Bax. OxkpeMmy Himry B 0aBapCbKOMY MiaJieKTi 3alMalOTh CJOBa, SKI €
HaliMEHYBaHHSMH CTpaB. BOHU € 0COOIMBUMU, OCKIIBKH CTPaBH, Ha3BH SKUX ICHYIOTh

TIJIBKHU B TOBIPIIl, TOTYIOTHCS TUTbKK B baBapii, TOOTO BOHM BUCTYTAIOTh B POJIi peaiil.

2.3. I'pamaTu4Hi 0c00,1MBOCTI 02aBAPCHKOT0 AiaJIEKTy

be3ymoBHO JliTepaTypHa HIMELbKa MOBa € O(ILIHHOI0 Ta JOMIHAHTHOK MOBOIO
Himeuunnu. [lepeBakHO HIMII CHUIKYIOTBCS caMe HEIO: y 3aKjiajaX OCBITH, IIKOJIaX
Ta YHIBEPCUTETAX, BUKJIAJAAI0Th UCIUILUIIHN O(DIIIHHOI0 MOBOIO, Ta3eTH Ta KypHAIU
BUITYCKAIOThCSA 31 CTAaTTAMM, HAlIMCAHUMHM HEI0, & TaKOX OUIBLIICTh TEJIEBI3IMHUX
mporpaM Ta Tepenad TPaHCIIOIOTHCS CTaHAAPTHOIO HIMEI[BKOIO MOBOIO. 3aBSKU
upomy PeneparuBHa PecriyOmika Himedunna taka yHigikoBaHa. Sk Hacmiaok, Oyab-
KWW HIMEIlb, MaHJIPYIOUH a00 MEePETKIKAIOUH J0 IHIIOTO PETIOHY, 3MOXKE 3pO3YMITH
THIIIOTO HIMIIS,, PO3MOBJISIFOUM OJIMH 3 OJTHUM JIITEPATYPHOIO HIMEI[LKOIO MOBOIO.

Ane uikaBuM € TOH (HaKT, 10 TOPAJ 3 HEIO 3yCTPIYatoThCs HEOPILiHHI MUCHMOBI
dbopmu 6aBapChKOTO JIAJIEKTY, IO 3aCTOCOBYIOTHCS IS Iepeaadil TeKCTiB. ICHYOTH
HaBITh KHW)KKH, TTOBHICTIO HaNMcaHi 0aBapchbKuM Jianektom. Came 1 JpKepesta 1aioTh
HAYKOBIIIM MOXJIUBICTBH JTOCHIPKYBAaTH HOTO Ha OUIBII TTUOOKOMY Ta JI€TaJbHOMY
piBHI.

VY naHiif pobGOTI MH YacCTKOBO PO3IJISHEMO TpaMaTH4HI OCOOJIMBOCTI

0aBapChKOTO JIAJNIEKTY, a caMe: CIOBOTBIp, BIJIMIHIOBAHHS, JI€BIIMIHA T4 CHHTAKCHUC

[16].

2.3.1. CioBOTBIip y 6aBapcbKOMY AiajIeKTi.
A) Ipedikc ge- y IMEHHHKaX, I€CIOBaX Ta MPUKMETHHKAX.
Sx mpaBuio, y iMeHHHKaX mpedikc ge- peayKyeTbes 10 J-, 32 BUKIIOUCHHSIM

TUX BHITQJIKIB, KOJIM BiH CTOITh niepen p, t, k, b, d, g.
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(2) De tz redt mitm Chef vom Haus vo da Boarischen Gschicht, dem Loibl
Richard, Uba de boarische Art vo am Brexit [Tz, 21.02.2019].

(3) Mit Gwalt lupft ma a Geild henda nom [Allgéuer Zeitung, 06.09.2018].

Te x mpaBuIiIO Mi€ 1 IS TI€CTIB Ta MPUKMETHUKIB, TIJIBKA 3 TI€I0 BIAMIHHICTIO,
10 TIepe]l MPOPUBHUMU aTbBEOJISIPHUMH 3BYyKamu P, t, Kk, b, d, g npedikc 3a3Buyaii
BHUIIAJIAc€.

(4) Boarisch gredt, gsunga und gspuit [Studdeutsche Zeitung, 25.02.2019].

(5) A gscheide Supp hot no koim Dumme it gschaded [Allgduer Zeitung,
06.09.2018].

(6) War des tibahaupts a Winta letzts Jahr? Da Umstand, dass ned oamoi a

Schnee ldnga als an Dog liengbliem is hod ned amoi d’Weihnachtszeid wiarglich
wintalich gmacht [Boarischkult, 02.12.2020].

(7) Oba unabhangig vom Gajd is damois ums Uwalem vo de Wittelsbacha ganga
[Tz, 21.02.2019].

B) 3Byk -e B iIMEHHUKAX.

Bapro 3a3HaunTH, 110, Ha TPOTHUBAry CTAHAAPTHIA HIMEIBKI MOBI, Yy
0aBapCchKOMY MIAJIEKTI 3BYK -e 3yCTpIUaeThCsl HE Tak yacTo. Sk mpaBuio, OGaBapiii
3aMIHIOIOTh HOTO0 Ha -N.

(8) Zum Schluss vo da NS-Zeit ham Politiker, so wia da Churchill Winston oana
war, Ubalegt, ob ma ned den Nordn vom Stdn wieda trennt [Tz, 21.02.2019].

(9) Oder wer hod ned scho amoi a oide Schasn ghabt? [Tz, 21.02.2014].

C) IndiniTuBu, OCHOBA AKX 3aKiHdyeThes Ha f, Ch, k, m, n, maroTh 3aKiHUYeHHS

JlieciioBa 3 ocHoBamH, 10 3akiHuyrooThes Ha f, ch, k, m, n, TsokitoTs 0 -a
HaHpI/IKiHHi CJIOB4, 4 B OKPEMHUX BHUITaJIKaX MOXKC IICPCXOJUTH B —ga.

(10) Warum ma mia des macha? [Tz, 21.02.2014].

(11) Vui Leit in meiner Umgebung verstenga des ja gor nimma [Tz, 21.02.2014].

(12) Ma schreibt irgendwo irgendwos tiba Bayern und woal3 ned genau, ob ma

jetzt a ,y‘oda a ,i* hernemma muass [Boarischkult, 29.12.2020].
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Otxe, npedikcu, cyikcu Ta 3aKIHUSHHS MalOTh CBO1 0COOJIMBOCTI YTBOPEHHSI B
0aBapchKOMY JiaeKTi. 3aMiHa OJHUX MOP(HOJIOTIUHUX €JEeMEHTIB Ha iHIi1 a00 B3arai
iXHE 3HUKHEHHS IPU3BOJIUTH 10 CIIPOIIEHHS CTPYKTYPH CIIB Ta 10 (POHETUYHHUX 3MiH

y MiaJIeKTi.

2.3.2. BinminoBaHHs iMeHHUKIB y 0aBapCcbKOMY JiajIeKTi.

baBapchki IMEHHHUKH BiAMIHIOIOTBCS 3a YHUCIAaMH, POJAAMH Ta BiJIMiHKaMHU.
OcoOnuBICTh MOJSTAE B TOMY, 1110 Y 0aBapChbKOMY J1aJieKTI IMEHHUKHA MarOTh 4acTO
HEIpaBUJIbHI 3aKIHUECHHS Ta BapilOIOTHCS Yy 3aJI€KHOCTI BiJl PETIOHY, & TAKOX Te, 110
POJIOBUI BIIMIHOK HE BUKOPHCTOBYETHC.

Hampukinan, iMEHHUKHA KIHOYOTO POAY B OJHUHI HA3MBHOMY BIJIMIHKY
3aKkiHuyIOThCs Ha -a: d'Frou (kinka), a B TaBaJIbHOMY BiIMIiHKY Ha -an: dera Frouan
(kiHII1). IMEHHUKY YOJIOBIYOTO POy B OJHUHI HA3UBHOMY BIJIMIHKY 3aKiHUYIOThCS HA
-a: da Buach (xmomenp), a B naBajipHOMY BimMiHKy Ha -N: dem Buachn (xsomirio).
IMEHHUKH cepeIHbOro POy B OJHMHI HA3WBHOMY BIAMIHKY 3aKiHUYIOTHCS Ha -S: S
Hoiz (nepeBo), a B maBabHOMY BiIMIHKY Ha -m: am Hoizm (aepeBy).

Kpim Toro, y OaBapchkOoMy iaJIeKTI ICHye OaraTo CiiB, SIKI HE MAarOTh
IMEHHUKOBOTO 3aKiHYeHHs. Hanpukiaz, cioBo «Bier» (muBo) y 6aBapchkoMy JTiaieKTi
Moke OyTH BigMmiHeHO sk «a Bia» (omHe mumBo) Ta «zwoa Bia» (aBa muBa), mae

3aKiHYeHHs BiJCyTHE (nuB. Tabdm. b.2.) [34].

(13) Und jetzt, liabe Leser, wissts aa, warums des Dialekt-Experiment in der
Zeidung am Freidog gibt [Tz, 21.02.2014].

(14) A gude Suppa ond a Bier, da bin i dahom! [Allgduer Zeitung, 06.09.2018].

(15) D'Fremde macht Leit hot's seal Foel gsait und isch mit em Karre voll Kind

mea hoimkomme [Allgduer Zeitung, 06.09.2018].

(16) Freilich gibts a boor Grundregeln, und do hamma uns mitm Ludwig
Zehetner, mitm Sepp Obermeier und mitm Gereon Motyka drei Expertn ins Boot ghoit,
de uns a bisserl Uber d’Schuiter gschaut ham [Tz, 21.02.2014].

OTxe, BIAMIHIOBaHHS IMEHHUKIB Yy 0aBapChbKOMY J1aJIeKTlI TaK0 MaloTh CBO1

BIJIMIHHOCTI B MOPIBHSIHHI 31 CTaHJIaPTHOIO HIMEIbKOI0 MOBOM0. [lepemycim poaoBuii
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BIIMIHOK OaBapiii B3arajii He BUKOPUCTOBYIOTb. OCOOJMBUM € TaKOXX TOU (PakT, 110

JIesiKi IMEHHUKOBI 3aKIHUECHHSA HE ICHYIOTb, IEPEBAXKHO IT1J1 YaC YTBOPEHHS MHOXKUHH.

2.3.3. BinminioBanus aieciiB, yacoBi ¢popmu Ta cnocid aii y 6aBapcbkomMy
aiajiekTi

bezyMoBHO B 6aBapchKOMYy AiajeKTi ICHYIOTh OCOOJMBOCTI BIIMIHIOBaHHS HE
TIJIBKY IMEHHHKIB 3 apTUKJISIMH, a ¥ BiAMIHIOBaHHS AieciiB (auB. Taoi. b.3).

XKoanomy OaBapilto He crmaae Ha JYMKY BUPaXKaTH MEpPeAYacHICThb i yepe3
Prateritum ta Plusquamperfekt, siki € TumoBuM 3aco00M 11 BUpaKeHHS B CTaHIapTHIH
HIMELbKIA MOBI, TPUMIPOM:

Zuféllig hatte ich an diesem Tage eine Forelle gestohlen, und der Fischer lief
zornig zu uns.

Jlst 6aBapChKOro JiajeKTy XapaKTEpHO BUPAXKATH 110, sika BiaOyacs paHiiie
1HIIO1 J1i, TaK 3BaHUM «IOJBIMHUM TeppexTom». s OUIbII HAOYHOTO MPUKIIATY
B)KMBAHHS JII€CTIBHUX (OpM y 0aBapChbKOMY J1aJ€KTI JIEKCUYHE HATIOBHEHHS pEYEHHS
He 0yJI0 3MIHEHO:

Zuféllig_habe ich an diesem Tage eine Forelle gestohlen gehabt, und der Fischer

ist zornig zu uns gelaufen [18, c. 111].

BapTto 3a3HaunTH, 1o nomomikHi giecioBa haben ta sein y roeipui gacto He
BI/IMOBIAIOTh TOMY, SIK BOHHM BXKHBAIOTHCS B CTAHAAPTHIN HIMEUbKIM MOBi. Sk
NpaBUjIO, Yy JTEpaTypHid MOBI 3acTOCOBYIOTH haben, Kojiu CMHCIIOBI Ji€CIOBa
BKa3yIOTh Ha MPOCTOPOBE IMOJIOKEHHS 00’€kTa abo Horo craH, a SeiN — KOJXW BOHH
N03HAYaI0Th pyX abo 3miHy crany. Hanpuknan, ich sitze — ich habe gesessen, ich stehe
— ich habe gestanden, ich liege — ich habe gelegen. Y 6aBapcbkomy mianiekTi aiecioBa
1010 TOJIOKEHHS T1J1a B MPOCTOP1 PO3MIISAAIOTHCS SIK HOBA MO3HUIIIS TiJ1a, TOOTO HOBUM
cTaH, y sskoMmy miepeOyBae Tizio: i bin gsessn, i bin gstandn, i bin gleng roro.

VY GaBapchKOMY MiajieKTi JJisl yMOBHOTO CIOCOOY, JUTS TATPUMAHHS JUCTAHIT
MDK CHIBPO3MOBHUKAMH Ta JJIS MPOSIBY BBIWIMBOCTI, SIK 1 B JITEPATYPHIN HIMEIbKIH

MOBI, BUKOPHUCTOBYIOTh (hOPMY KOH FOHKTHUBY.
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baBapiii maibke He BukopucToByrOoTh Konjunktiv (Présens), sik Hacmigok, BiH
(axTHYHO 3HUK. 3aMIIAIIKCS JIUIIE IeKiTbKa cTiikux Bupasi: Heif da God — Helf dir
Gott, Goddsaidangg — Gott sei Dank toiro.

Y rtoii uwac sk Konjunktiv (Prateritum) moci 3anMimaeTbCs  AOBOJII
PO3MOBCIOKEHUM Y OaBapChKOMY JianekTi. Taka (hopma BXKUBAETHCS JJIsT BUPAKCHHS
4Oroch HEpeaTbHOTO, OAXKAaHOTO Ta MOXKJIMBOrO. YTBOopeHHs Konjunktiv (Prateritum)
y TOBIpIi BifOyBaeTbcs 3aBIsku cydikcy -ad. Jlms xokHOro 0aBapchKOTO CIIOBA
MOJKHA YTBOpHTH (hopMy KOH IOKTHBA, 32 BUHATKOM cliiB «habeny Ta «sein»: ich triige
—idrogad, ich lieRe — i lassad Tomro [11, c. 69].

(17) Waar doch wirklich schod, wenn des oiss aussterbn daat? [Tz, 21.02.2014].

(18) Herrgott lassed min au guada Ma sei, wenn's Probleme gibt, no saged min
"Ja mei" [Allgduer Zeitung, 06.09.2018].

(19) A4 wenn’s sei enga Profi-Fualballer-Kalender nua schwar zualosst,

vasuacht da Weigl Julian, dass er recht oft in seiner Rosenheimer Heimat vorbeischaud
[Tz, 21.02.2019].

(20) Wenn ea z’Niirnberg is, head ma bei eam no des interdentale ,,l* wia in
LW VIll™ (viel), da beriihrt de Zung de oban Schneidezdhnd [Tz, 21.02.2019].

OTtxe, nepeayacHIiCTh NOA1A y 0aBapChbKOMY [1aJI€KTI BUPAXKAETHCS 30BCIM HE
AK y JIiTepaTypHiid HiMelbKiii MoBi. Jyia BupakeHHS MOJli, sKka BigOynacs paHilie,
OaBaplli BUKOPUCTOBYIOTh «IOABIMHUNA mnepdexT». Bapre yBarm Takox Te, IO
JII€CTIOBA IIOJO0 TOJIOKEHHS Tijla B IMIPOCTOPI PO3TIISAIAIOTHCS SK HOBA MO3MINIS Tija,
TOMy B 0aBapChbKOMY iaJiekKTi 3 JaHWMH CJIOBaMH BXKHBAIOTH SEIN. YTBOpEHHS
YMOBHOT'O CIIOCOOY B rOBIPIIl 3HAYHO JIETIIE, HI)K Y CTaHAAPTHIN HIMELbKiA MOBI. TyT

Konjunktiv Il yrBoproerscs 3a tomomororo cydikcy -ad.

2.3.4. CuHTaKcuc

OxpiM BHINE3a3HAYEHUX TIpaMaTUYHUX O3HAK, OaBapChKOMY JIaJleKTy
npUTaMaHH1 IEBHI CHHTAKCUYH1 0COOJIMBOCTI.

Opni€ero 3 sSCKpaBUX PHUC JIaHOI TOBIpKH € OaraTopa3oBe 3amepeueHHs. Sk

BIJIOMO, y CTaHJapTHIA HiMEIbKid MOB1 JO3BOJICHO JIMIIE OJUH pa3 3alepedyBaTH
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cTBep/keHHs. Ha mpotuBary 1npoMy y 0aBapCbKOMY AiaJIeKTi LIJIKOM JIOIMYCTHMO
B)KMBATH JCKIJIbKA 3allepedyeHb, MPH I[bOMY BOHU HE HIBETIOIOTH OJWH OJHOTO, a
HABIAKU YTOYHIOIOTH Ta IMiJICUITIOIOTH CKa3aHe UM HaIlMCaHe.

(21) Oba da Ludwig hod dem Konig vo de Preif3n de deitsche Kaiserkrone
schriftlich odrong — des ham eam vej boarische Patriotn nia ned vaziagn [Tz,
21.02.2019].

(22) Nix isch so nix, dass es it flir ebbs guat isch! [Allgduer Zeitung, 06.09.2018].

(23) Nix gwiss woas ma ned [Stiddeutsche Zeitung, 24.02.2017].

(24) Nia koan Streit mehr und koan Kriag, schon war's, Friedensengel fliag
[Slddeutsche Zeitung, 10.12.2019].

OOcTaBUHHI pEYCHHS MICIA 31 CIIOJIYYHHUKOM WO TaKOXK BHPIZHSIOTHCS CBOEIO
HETMOCTIMHICTIO. Y 0aBapCchbKOMY JiajeKTi BOHU MOXYTh PO3MOYMHATUCA 3 WO Yy
HIiAPSIHINA YaCTHHI PeUeHHs, 5K 1 B CTaHAapTHIN HIMEIbKii MOBI, a TakoxK — 3 der wo,
die wo, das wo, 110 0e3yMOBHO BBa)a€ThCsl HEKOPEKTHUM BapiaHTOM Y JIiTepaTypHil
HIMEIbKII MOBI.

(25) Leid, die wo an echtn Dialekt redn, findt ma bloR no in de Derfa [Tz,
21.02.2019].

(26) Wo Rauch isch do isch o a Fuir hot's Baurle gseat und hot Deichsel agsaget
weil dr Molle naufgschisse hot [Allgduer Zeitung, 06.09.2018].

(27) Dr Ostwind isch allat kalt, ganz egal wo a her kommt [Allgduer Zeitung,
06.09.2018].

OTxe, CHHTaKCUYH1 KOHCTPYKIIIT B 0aBapChKOMY J1aJIeKTi 3HAYHO PYXJIMBI, HIXK
y JITepaTypHii HiMelbKid MOBi. SIckpaBo 1€ MOXHa NOOAUUTH Ha MPUKIAAL
HIIPSITHAX PEYEeHbB, JI€ MICIIE CHOJYyYHHUKA € HEMOCTIHHUM, 1HOJI CTOITh Yy 3B s3Il 3
apTHUKJIEM, 110 B3arajl BBAXKA€ThCSI HEKOPEKTHUM BapiaHTOM y CTaHJAPTHIN HIMELbKIN
MOBi. OKpIM IIbOTO, J1aJIGKTHOI OCOOJIMBICTIO € TOJABIAHE 3alepeueHHs], SKe

1KPECITIOE TIOBHE CIIPOCTYBAHHS MTEBHOTO CTBEP/HKEHHS CITIBPO3MOBHUKA.
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Bucnosku 10 posaiay 11

1. JIna dboHeTnku 06aBapChKOIrO AlajeKTy XapaKTEpPHO BHMOBA 3BYKIB, sIKI B
CTaHJAPTHIM HIMEIbKIH MOBI B3araji He ICHYIOTh. | HaBmaku: OaraTo 3BYKiB 31
CTaHIapTHOT HIMEI[bKOi MOBU HE BUMOBIIIOTHCS B TOBIPIT. SICKpaBUMU MPUKIIAaMU €
JIBa TUIIM TOJIOCHOTO 3ByKa @ B 0aBapChbKOMY J1aJIEKT1 (TEMHHM Ta CBITJIMM 3BYK a). Y
CTaHAApTHINW HIMEIIbKi MOBI HAsBHHUI JUIIIE OAMH 3BYK. OKpIM IIbOTO, TaAHHUH T1aJIEKT
HaJluyye 3HAYHO OUIBIIY KUIBKICTh JU(MTOHTIB, OCKUIBKM B HHOMY ICHY€ BEJIHKa
Bapiallis TOJIOCHUX, 3aBISKM 4YOMY HOTO Ha3MBalTh MenoaiHum. IloxokeHHs
JU(TOHTIB MOKE OyTH PI3HHUM:

e 1udTOHTH 30€peraucs 3 JaBHBO- Ta CEPETHHOBEPXHBOHIMEIIBKOTO
nepioty abo po3BUHYJIMCA 31 CTApUX AUPTOHTIB;

® JU(TOHTM BUHUKIIM 3 MUHYJIUX IOBI'MX FOJOCHUX;

e JU(TOHTU YTBOPUIIKCS 3aBJISIKU B3a€EMO/IIi CyCIAHIX MPUTOIOCHHUX.

2. Bapro 3a3HaunTH, 110 0aBapChbKOMY JI1aJIEKTy MIpUTaMaHHA BUMOBA T'OJIOCHUX
(0, U, &) sx HenmabianmizoBaHUX Ta BoKamizallis | Ta r. OcTaHHE SABUIIE HE € OTHOPITHUM
1o Bciil Teputopii baBapii. XapakTepHUMU prcaMH MPUTOJOCHUX 3BYKiB 0aBapChKOIO
JAJeKTy BUCTYMAIOTh PEAYKI[S TPHUTOJOCHUX HANPUKIHIN CJIOBa, HAsSBHICTD
MO€ETHYBAJILHUX IIPUTOJIOCHUX MIXK CJIOBaMH Ta 3aMiHa , t, K Ha b, d, g. Vi nepeniveni
dboHEeTHYHI 0COOIMBOCTI HAIMTPaBJICH] Ha MOJIETIICHHS BUMOBH Ta Ha 11 MOM’ SIKIIICHHSI.

3. baBapchkuii q1ajieKT Ma€ MEBHI JIEKCHKO-CEMaHTHYHI ocobimBocTi. Jlaneko 3a
Mexamu baBapii Bigomi ii BHpa3u A1 NPUBITAHHS Ta MPOLIAHHS, SKI 3HAYHO
BIJIPI3HSIOTHCA BiJ POPM CTaHIAPTHOI HIMEIbKOI MOBU. BUIBIIICTh 3 HUX TOMIAPUITHCS
B enoxy CepeaHbOBIYYS Ta MalOTh PENITIAHUNA MIATEKCT, OCKUIBKA TOAl Oyiu
MOMYJISIPHI  PEeNTiiiHI BYEHHS, a TPOXH 3rojJ0M BinOyBammcs pedopmariiHuii Ta
KOHTppepopMaIliifHuiA pyXHu.

3. CyTTeBI BIAMIHHOCTI B JICKCHYHOMY HAallOBHEHH1 MOJSATAIOTh B IHIIUX POJIAX 1
HamucaHHi cmiB. [lepemyciM NpUYMHOIO IS [BOTO CIOYrye Te, M0 OaBapill

HaMararThCs MOJETTIUTH apTUKYJISIIIO 3BYKIB, TUM CaMHUM 3MiHIOIYH opdorpadiro
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nianekty. barato 0aBapchKuX Ha3B JIHIB THXKHS Ta Ha3B IIP POKY MOXOJUTH 3 JTATHHU
Ta TPEnbKoi Ta 0a3yroThcs Ha MidoJIOTii.

4. HaiimeHyBaHHS CTpaB Ta HAIOIB TaKOX 3aiiMarOTh MPOBIHE MICII€ B JICKCHUII
nianexty. IxHi Ha3BU NpUIIIM B FOBIPKY 3 NATMHCHKOI, iTaiiicbkoi Ta (paHITy3bKOi
MOB. Y po0oTi Oyim TakoX HaBeIeHI MPUKIIaIA 0aBapChKUX CITIB, TOXOHKCHHS SKUX
Ba)XHO BIJICJIIIKYBaTH Ta HEMOJXKJIMBO BiApa3y po3Mi3HATH.

5. BapTti yBarum Takoxx rpamMaTudHi 0COOJMBOCTI 0aBapCHKOTO IiajeKTy, SKi
CTAQHOBJISATh IIKABUW aCMEKT JIHIBICTUYHUX JIOCTIKEHb. OCKIUIBKH JIiTEepaTypHa
HIMEIIbKa MOBa 3aiiMae JOMIHAHTHY MO3UIlII0 Ha BCiii TepuTopii HiMeudnHi, BaxXko
3HAWTH JpKepesia, HallMCaH1 YUCTUM JI1AJIEKTOM, aJie TaKl ICHYI0Th, X04a i B HEBEIUKIM
KUIBKOCTI. Y po0oTi OyB npoaHati30BaHUi MOPQOJIOTIYHUN YCTPIH CIIiB, 0COOJIUBOCTI
BI/IMIHIOBAHHSI IMEHHUKIB, a TaKOX JOCIIDKEHO, AK y OaBapChbKOMY JIalieKTi

BHUPAXKAETHCS NIEPETYACHICTh MO/I1H, yMOBHUH CIIOCIO 1 MOOY10Ba PEUECHb.
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PO31J 111
TEKCTOBI ®YHKIII JIAJJEKTU3MIB

3.1. ®yHKIiOHAJBHI aCNIEKTH AiaIeKTU3MIB y TeKCTi

@DyHKIIISI TEKCTY — MPU3HAYEHHS TEKCTY 3T1IHO 3 KOMYHIKATUBHOIO LIIJUTIO HOTO
«BIANpPaBHUKa», TOOTO B TIEBHOMY pOJII 1€ 3[aTHICTb BUKIWUKATH TIE€BHUU
KOMYHIKaTUBHHUI e(eKT (peakiiiio) y «oTpuMmyBaya» TekcTy. Hapasi nane moHATTS €
JIOCUTh HEBU3HAUYECHUM Ta MOTPeOye MPOBEICHHS MOJAIBIINX JOCIIIKEHb. K OyI0
3a3Hau€Hb BUILE, OCHOBHOIO (DYHKIIIEIO TEKCTY € KOMYHIKaTUBHA, SIKa 3yMOBJICHA THM,
10 BUCJIOBJIFOBAHHS Ta QYHKIIISI TEKCTY MOB’A3aH1 3 MOBJICHHEBOIO JISJIBHICTIO MOBIIS
Ta BHYTPIIIHBOIO OPTaHI3aIlI€I0 MPOIIECY CIIKYBAHHS.

Sk mpaBuIIo, i1 4YaC BUBYEHHS TUMIB (PYHKIINA TEKCTY HEOOXITHO OITUPATHUCS HA
po3yMiHHS (pyHKIIM MOBU. TekcToBa (hyHKIlIS Ma€e MEBHY IUJIb Ta € BKA31BKOIO IS
pELMITiEHTa, 3aBIIKH YOMY YCHIIIHO MOYKHA MPOBECTH JI€KOTYBaHHS MOBJIECHHEBOTO
TBOpY [9].

XapakTep Ta yMOBH KOMYHIKQTUBHOT CUTYaIlli, Y sIKii 332 JOTIOMOTOIO AUCKYPCY
CIUJIKYIOTHCS aJIpeCaHT Ta PEIUMieHT. BapTo 3a3Ha4uTH, MO «poJi» Cy0’€KTIB MOBU
CTaO1JIbHI, SIKILO LI€ CTOCYETHCS MUCbMOBOI KOMYHIKaIIli, THM YaCcOM SIK IT1]1 4aC YCHOTO
CIJIKYyBaHHS aKTHBHA Ta MACHBHI POJII MOBIIIB MOCTIHHO MK COOOI0 YEePTyIOThCSI.

@DyHKII1 MOBU Ta TEKCTY BUHUKAIOTh 13 KOHTEKCTY TEKCTY.

@DyHKIIT TEKCTY CTOCYIOTHCS OCHOBHOTO 3aBAaHHS TEKCTY B MOBHIH ii, Hioro
nepeadayyBaHOTO BIUIMBY Ha ClyXaya/duTada Ta Horo aKTUUHUX HACIIJIKIB.

MoxHa BUAUIMTH Pi3HI TEKCTOBI (PYHKIII].

binbmricts 3apy0i>kHUX Kiacudikaiiil TeKCTOBUX (YyHKIIIH 0a3yeThCsl Ha MOJIET
opranony K. bronepa (1879-1963), saxuii BUI1IsIB HACTYIHI (QYHKITII:

o penpe3eHTaTuBHY, TOOTO (YHKIIIIO NpEACTaBIEHHS TMPEIMETIB,

MOJTIH Ta MOJIOKEHB CIIPAB;

o €KCIPECUBHY, TOOTO (PYHKITI}0O BUPAKCHHS €MOI[ii, BHYTPIIITHHOTO

CTaHy Ta NePEKUBAHb aJJPECAHTA;
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o amnensaTUBHY, TOOTO (YHKIIIO, 3a JIOMOMOTOIO SIKOi aapecaHT
3BEPTAETHCS JI0 PEIUIIIEHTA, III00 CIIOHYKATH WOTO JI0 TIEBHUX il a00 peaxiiii

[9].

Poman Sxo6con (1896—-1982) posmmupuB moxaenp bronepa, mo6 3podoutn
JiTepaTypHi TEKCTU MOCTYNHHUMH JJIsi JIHTBICTUYHUX METOAIB. XYJI0KHIM TBOPOM
JITEpaTypHUN TEKCT CTA€ JIMIIE 3aBASKU CBOId MOBHIA CTPYKTypi. 3a SIkoOCcoHOM,
ICHY€ 1IiCTh (DYHKITIH MOBH:

Pedepentna ¢pynkiis. OnHa 3 TOM0BHUX QYHKIIH MOBH — O0OMiH 1H(OpMAILIi€t0
3 ayauTopiero. I[Hakmie Kaxydu, 1€ MOBa, SIKy BUKOPHUCTOBYIOTh I OO’ €KTHBHOI
nepenadi iHpopmariii.

EmMoTtuBHa QyHkiis. Takok Ha3WBAa€TbCAd EKCIPECUBHOIO, 11 (QYHKIIS
JI0TIOMarae HaM I1HTEpIIPeTyBaTU €MOLli, MOYyTTs, Oa)kaHHS Ta HAcTpoi CyO’eKTa.
EmMoTuBHA (yHKIIS 1ae HaM IpsiMy 1H(POPMAILII0 PO TOH BIANPAaBHUKA.

KonoratuBna ¢Qynkmis. g ¢yskmis  QokycyeTscss Ha  ofepKyBadi
MOBIJIOMJICHHS. MoOBa, sika BUKOPUCTOBYEThCA 3 11€0 (DYHKIIIEI0, TPU3HAUCHA JIA
IPUBEPHEHHS yBaru ado peakilii aapecara.

@datnuna Qyskiisa. Jlana QyHKISS BUKOPUCTOBYETHCS [IJIi BCTAHOBJICHHS
COIlIaJILHOTO 3B’s3Ky 0e3 mepenadi Oyab-sikoi 3Hauymoi iHdopmarii. Lleit Tun MoBu
BUKOPUCTOBYETHCS [UJIsI MOYATKy a00 MPUIMHEHHS PO3MOBU ab0 g TEpeBIpKU
3’€JHAHHS MDXK BIJIIPABHUKOM 1 OZICP)KyBadyeM.

[Toetnuna gynkuia. g QyHKIis Takox BigoMa sIK €CTETUYHA (PYHKIIS MOBH.
Bona ¢oxycyeThcs Ha MOBIIOMIICHHI, @ TAaKOXK Ha CIoco0i mepenadi MoBiIOMIICHHS.
[le o3Hayae, M0 MOBIAOMJIEHHS MOXXE€ OyTH MPUKpAILIEHE PUTOPUUYHUMHU (PIrypaMu
MOBU a00 «KBITYACTOIO» MOBOIO. MOKHA 3HAWTH MOETUYHY (DYHKI[IIO B IUTATax i
PO3MOBHHUX MPUKA3KaX.

MertamoBHa ¢yHKIlisL. MeTa B OCHOBHOMY BU3HAYA€THCSA K CaMOCBIJIOMICTb.
TakuM 4MHOM, MeTaMOBHAa (YHKIISl CTOCYETbCS PO3MOBH NP0 caMy MOBY — ii
0COOJMBOCTI, BU3HAYCHHS CJiB, pO3’SICHEHHS IBO3HAYHOCTI Ta OMKC HaBMHCHOI TPU
ciiB. MeTtaMoBHA (DYHKI[iSl TaKOXK JOpEYHA MpHU MEpeKiaii, SKIIO 1HO3eMHI CIIOBa

BHUKOPUCTOBYIOTBCS JUTS HaJaHHS 0COOIMBOIO 3HaUEHHS a0 akieHTy [23].
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Ha ocnoBi moneni moBHoi ¢yHkiii Kapna bronepa Knayc bpinkep y cBoiii
po6oTi «JlinrBictuka TeKcTy» 1992 poky BUAUIMB HACTYIIHI I’ SITh (PYHKIIIHM TEKCTY:

[ndopmarniitna GyHKIISL. AgpecaHT MOXKe 0OMEKUTH TOCTOBIPHICTh CBOIX 3HAHb
pi3HEMH crIocO0aMu, HAMPUKIIAJ, MOCIIAIYACH HA JHKEPETO a00 BUKOPUCTOBYIOUH
MomaiabHl gieciaoBa (sollen, wollen Tomo), MmomaneHi cimoBa (offenbar, vermutlich
tomo). [ndopmariitna QyHKIIS XapakTepHa ISl THIIB TEKCTIB «IOBIJOMIICHHS,
«3BIT» 1 «omucy. Lle Takox Moxe OyTH OB’ SI3aHO 3 «OLIHIOBAJILHUM) CTaBICHHIM. L5
TEMaTU4YHA yCTAaHOBKA XapakTepHa MJid TUIB TEKCTY «EKCIEPTU3a», «PELEH3Is»,
«MEIUYHE 3aKIIOYEHHS» Tomo. UM Mae OI[IHOYHE BHCIOBJIIOBAHHS TakoX (abo
TFOJIOBHUM YHHOM) amejlaTUBHY (YHKIIO Ha JOJATOK A0 CBO€l 1H(MOPMATUBHOI
(GYHKITIT, 3aJISKUTH BiJl KOHTEKCTY 200 THUITY TEKCTY, IO IKOTO HAJIC)KUTh BiJITOBITHHMA
TEKCT.

AnenstuBHa ¢yHIig. Tunm TEKCTIB 13 JaHOI0 (YHKIE: pekiIama,
MPOMaraHJAUCTChKI  TEKCTH, KOMEHTapl, po0Ooul I1HCTPYKIii, IHCTPYKIUi 13
3aCTOCYBaHHS, PELENTH, OPUIUYHI TEKCTH, MPOXaHHS, MPOMO3HUIlil, NETHIIli,
nponoBiai Tomo. MoxyTh curHaiizyBatu (Gopmynu 3 giecnoBamu auffordern,
anordnen, befehlen, bitten, raten, empfehlen, fragen, verlangen, beauftragen Ta in.
OpHak Taki sIBHI CTPYKTYPH PIJIKO 3yCTPIYatOThCS B TEKCTaX.

DyHKIIA MTOKJIaIaHHS 000B'sI3KIB. THITH TEKCTIB 13 3000B'sI3aJIbHOI0 (DYHKITIEIO:
JIOTOBIp, yTroJia, TapaHTiiiHe CBIJIOIITBO, OOITHUIS, 3acTaBa, MPOMO3UIlis TOI0. BoHu
3a3BMYail XapaKTepU3yIOThCs MPSAMUM CHrHaIOM (GYHKIT TekcTy: versprechen, sich
verpflichten, schwdren, tbernehmen, sich bereit erklaren, garantieren, sich verbirgen,
wetten, anbieten Tormo.

KonrtakTHa dyHKIIisI. AIpecanT 1a€e 3p03yMITH PELUITIEHTY, III0 HOTO XBIITIOIOTh
OCOOMCTI CTOCYHKM 3 ojepxkyBaueM. IIpo KOHTakTHy QYHKIIIO CHUTHATI3YIOTh
HacTymHi ciosa danken, um Entschuldigung bitten, begliickwiinschen, gratulieren, sich
beschweren, willkommen hei3en, Beileid aussprechen, verfluchen tomro. Konrakthi
TEKCTH 4YacTO TMOB'si3aHl 3 (DIKCOBAHMMHU COIIaIbHUMM TMOJISIMH, SIKI BUMararoTh
BUPAXEHHS CTaBlieHHs penumieHTa. KoHTtakTHa QyHKISI 0COOJMBO XapakTepHa s

TaK 3BaHUX TEKCTIB y4acTi, B SIKUX aBTOP BUCJIOBJIIOE CBOIO CHUMIIATIIO /IO ajpecarTa:
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JIUCTU BiTaHHSA Ta CIIBYYTTA. JIMCTiBKA Ta 1HIIT (POPMH KOHTAKTHHUX JIUCTIB TaKOXK
nepeayciM BUPaXaroTh CHCU(IUHY A1 KOHTAKTy (PYHKIIIO TEKCTY. Y A1aIOTTYHOMY
CIJIKYBaHHI 110 (PYHKII1F0 BUKOHYIOTh HacamIiepe ] BUIM PO3MOBH «0ecijiay, «TITITKU»
ta «Small Talk».

JlexnapaTuBHa (QYyHKIIiS. AJIPECAHT TOBOPHUTH PEIUIIEHTY, 10 TEKCT CTBOPIOE
HOBY pEaJIbHICTh. THIHN TEKCTIB 13 OCHOBHOIO JACKJIAPATUBHOIO (PYHKIIIEIO BKITFOYAIOTh,
HANpUKIAJ, HaKa3d TMpO TMPU3HAYCHHS, 3arOBITH, CYAWMOCTI, TOBHOBA)XCHHS,
ceptudikaty Touro. Lle BCl TUIIHM TEKCTIB, K1 MIPUB’A3aHi 10 KOHKPETHUX CYCHUIBHUX
opranizamiii. OKpiM SBHUX MOBHUX (OPM, ICHYIOTh TaKOX TMEBHI TEKCTOBI 3ar0JIOBKU
(Takl SIK 3amoBIT, CBIJIOUTBO, CEPTH(IKAT, TOBIPEHICTH TOLIO), SKI CTOCYIOTHCA
nexnaparuBHoi ynkirii [20].

VY NOBCAKACHHOMY XHUTTI HAA3BHUYAWHO P1AKO MOBJICHHS 31MCHIOETHCS JIUILIE 3
METOI0 TOBOPUTH Ta, BIAMOBIIHO, BUCTYIIA€ IEBHUM TUIT MOBHUX akTiB. HaBiTh y cyTO
1HGOpPMAaTUBHOMY, Ha MEPIIMKA MOIJISJl, METEOPOJOriYHOMY IIPOTHO31 MPHUCYTHS
BUpPAKEHA OI[IHKAa Ta €MOli 00 TOro, XTO MOBLAOMIIsAE If0 iH(opMaiito. Sk
HACJIJ0K, KOKEH 3 OCHOBHHMX THIIIB MOBHU MOJKE CIIIBBIIHOCUTHCSA 3 IEKUIbKOMa
TUIIaMHU MOBHHX aKTiB, TOOTO peasi3y€eThCsl HE O/IHA, a 0/Ipa3y KuIbKa LIJIEH TOro, XTO
roBopuTh [9].

3 nanux (QyHKIIH MOXHa 3pOOMTH BHUCHOBKH, IIO 3a JOMOMOTOI TEKCTY
cy0’€KTy MOBHU MOXKE:

o MCUXIYHO PO3BaHTaXUTU cebe. Uepe3 camoBupaxeHHsS CyO’ €KT

MO>KE TepelaTu CBO1 eMOIlii, JyMKH, MePEKUBAHHS Ta BHYTPINIHI KOHDIIKTH,

0 JoToMara€ 3HU3WTH T[ICMXiYHE HaBaHTaxeHHs. Tekct, sk Qopma

BepOamizailii BHYTpPIIIHBOTO CTaHy, JO3BOJISIE JIIOJMHI CTPYKTYpPOBAHO

BUCIIOBUTH T€, 110 BAYKKO OOPOOUTH TUTHKM HA PIBHI AYMOK UM MOYYTTIB.

o BCTAHOBUTH UM MIATPUMYBATH KOHTAKT 3 PEIUITIEHTOM. Y JTaHOMY

BUIAJIKY WJIETHCA MPO OCOOUCTI CTOCYHKH, MPO HAJaro/pKeHHs KOMYHIKallii 3

iHmmMA. g QyHKIS MAKPITUTIOETHCS HACTYITHUMU CJIOBaMU: JSKYIO, BITalo,
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1IKoAa, mpoury BuOadeHHs Toulo. [lpuknanamu BHUIIB MUCBMOBHUX TEKCTIB
CIIyTYIOTh OCOOMCTI JIMCTH, JTUCTIBKHU Ta 3aIIMCKH.

o onepxkaTtu abo mepenaty iHMoOpMaIlito. AIpecaHT Ia€e 3pO3yMiTH
PELUITIEHTY, 1110 Ma€ HaMip mepeaaTu oMy HOBI aaHi. L iHTeHIIS MoXke OyTH
BUpaX€Ha CJIOBOM (HANpUKIAL, TOBIIOMIISIO, 1HGOpPMYHO TOmIO) abo
3QIMIIUTUCA HEBUPAKEHHUM, JIMIIE Marucs Ha YyBasil. Haitbuibm yacto
npencTaBieHa iHGopMaTuBHA (QYHKIS B ra3eTHUX, Pajlo- Ta TEJEBI3IMHHUX
HOBUHAX.

o CIIOHYKaTH PELUIIIEHTIB 3pOOUTH NEBHI Ali. AJAPECAHT CIIOHYKA€E
peluITieHTa 3aiHATH TIEBHY MO3UIII0 II0JI0 MO/I1i Ta cuTyallli (BIUIUB Ha TyMKY)
ab0 BUKOHATH NEBHY Ji10 (BIUIMB HA MOBEAIHKY). JlaHWII MOBHMII HaMIp MOXKe
OyTH TMpEeJCTaBICHUM TaKUMHU CIOBAaMHU SK HaKa3zyl0, PEKOMEHIYIO, PajiKy
TOIO. ANIENATUBHY (PYHKI[1}0O MOKHA 3yCTPITH Y PEKJIAMHUX TEKCTaX, pelenTax,
MOJIITUHYHUX KOMEHTApPSIX Ta IHCTPYKIIAX.

Tenep ™moxemMo Oe3mocepeHbO TeperTr 10 (YHKIIOHATBHUX AacCleKTIB
0aBapChKUX 1aJIEKTU3MIB Y TEKCTI.

* KomynikatuBHa (QyHKIA AianekTusmiB. J[lianmekTusmu, 30KpemMa B
baapii, yacto ciyxaTh 11€HTH(PIKATOPOM KYJbTYpPHOI Ta COLIANbHOI Ipynu. Y
MiBACHHUX YacTuHax HiMmeuunHu, BKJIIOYHO 3 baBapi€ro, AlaleKkTH MIUPOKO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B TIOBCSKJCHHIN KOMYHIKaIlli, Ha/Jlal04d MOBI €MOIIIHHOIO
3a0apByieHHS, 0COOJMMBO B HedopMadbHOMY CHiIKyBaHHI. [le Takox moromarae
30epiratd TpaguIlii Ta 3B'S30K MK IMOKOJIHHSAMHU, OCKUIBKU JTIaJEKT IMePeIacThCs
BiJl OaTBHKIB JITSM SIK YaCTHHA KYJIBTYPHOI CIIaIIITUHU.

«JliasexT moci € piAHOK MOBOK Oarathox aiTel mo Bcid bamapii. Ile mae
Ty’Ke BaXIJIMBHUH €(DEeKT CTBOPEHHS 1IEHTUIHOCTI», — osicHIoe PymiepT ["oxrombiep,
npodecop HIMEUbKOT MOBU K JIpyroi MOoBU B PereHcOyp3bKOMYy YHIBEPCUTETI.
Excnept 3nalioMuii 3 6araTOMOBHICTIO Ta JiajiekTaMu. SICHO ofHe: JlajeKT JITH
BHBYAIOTh BIoMa. BiH 1ae 3po3ymiTu, 110 BiH HAJIEXKUTH 710 MEBHOTO cena. Hemae

HIYOro TIpHIOro, HiXK 3a00poHa JiajeKkTy: «SKiio MeHi Oiiblie He AO03BOJIAIOThH
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TOBOPHUTH MOBOIO MOI'O 0aThbKIiBCHKOI'O JIOMY, ST 3pIKArOCs CBOTO MOXOKEHHs» [33,
c. 44].

Bmitky 2015 poky Oyno omyOJiKOBaHO pO3LIMPEHE W OHOBJICHE HOBE
BUJIaHHS PO3AATKOBOTO MaTepiaiy, sike B uacTuHi [V 3BepTae yBary Ha 4ucClIeHHI
MPOEKTH, 5K 3pOOMIIM BUJATHUM BHECOK y TOMYJISIpU3alliio Alanekty B bapapii 3a
OCTaHH1 POKH Ta TICHO cIiBITpaItoBaiy 31 mkonamu: «Frianki (HuwkabODpaHKCHKII
TialeKTHHH iHCTUTYT), «Sprache im Fluss»y (Karonwmbkuii yHiBepcUTET
Atixmrerta), «Freude an der Mundart wecken und verstarken» (Bayernbund e. V.),
«QOberviechtacher Dialektproject» (Oberviechtacher Dialektforum) ), 1106 Ha3zsatu
mame nesiki. Crarri mpo IHTepHeT-mopran jiteparypu basapii ta «Sprechender
Sprachatlas» JOTMOBHIOIOTH L0 YACTHHY, K i mopTper ToapuctBa Ioranna
Angnpeaca llImennepa B TipuieHpONTI, sike MPUCYAKYE CIIOHCOPCHKY MPEMIIO JIJIst
CEMIHApPChKHUX poOIT B OaBapchkux riMHasisax 3 2011 p., siki nmoB’s3aHi 3 poOOTOIO
Ta icTOpi€l0 BIUIMBY JOCTiJHMKA 0GaBapchKOro mianekTy MoranHa Amjpeaca
[[Imennepa, abo HOCTIKYBATH PEriOHaIBHI OCOOJIUBOCTI T1AJICKTY .

Ocb gesiki BIATOBIAL NITEH 3 OJJHOTO 3 TAKUX MPOEKTIB:

I red’ gern Boarisch, weil... (s 3a1100Ku po3mosnsio 6asapcvKor, momy o)

...es eine schone Sprach’ is. (ye capna mosa)

...alle dahoam boarisch redn. (yci sooma pozmosnsrome basapcvroro)

...1's sche find und weil in meiner Familie alle so redn. (s 6sadicaro ii eapHoro,
i momy wo 6 Moill pOOUHI 8Ci maxK 2080pPsmy)

...1's a so glernt hob. (mene max nasuunu)

...1's guat find, dass I so redn derf. (2 6sadicaro 3a 0obpe, wo s ModHCY HelO
cninkysamucs) [33].

He moxHa He 3ragatu nyo6smikaito 2012 poky nBox BUkiIaaadiB 3 BepxHboro
[Ipaneuy Jlroasira icns ta 3irgpina bpoiiepa «IlinTpumka nianekty B baapii.
[Moci6ouuk 3 Teopii Ta mpaktuku» (Ludwig Schiel’l, Siegfried Bréuer «Dialektpflege
in Bayern. Ein Handbuch zu Theorie und Praxis»). Tyt liaetbcst po 30epeKeHHsI
Ta TIOCWJIEHHS MJIaJEKTy K CaMOCTIHHOTO, PIBHOMPABHOTO Ta PIBHOMPABHOTO

MOBHOTO PI3HOBHUJy HIMELBKOI MOBH, TYT TaKOXX € YHCJIEHHI KOHLEMIIi Ta
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MPUKJIAAN, HAPUKIIAJl, CydacHE KyJIbTUBYBaHHS J1aJIEKTy B CYCIHIJIbCTBI Ta IIKOJ1
[29].

» Emoriiina ¢yHkiis. JlialekTu 4acTo BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsI CTBOPEHHS
TYMOPUCTUYHHUX 200 eMOIIiITHO 3a0apBICHUX BUCIOBIIOBAHb, IO CIIOCTEPITA€ThCA
B TeaTpaJbHUX BUCTYIAX 1 KOMEIIHHUX MpOrpaMax, e A1ajeKT A0Aa€ JOJaTKOBUI
KOMIYHHMI a00 eMoriiiHui eekt. Y Meaia AladeKTh MEHII NOMYJIApHI, OJHAK IXHS
poJib y HeopMabHI MOBI He3aMiHHA.

Anedpen I'pad HapoauBcs B AjbTeHMapkKTi/Anbll 1 OyB yuyuTeleM,
KEpPIBHUKOM CEMIHApy Ta AUPEKTOPOM LIKIJIBHOTO OKPYTy B paiioH1 TpayHIITEHH.
Ha iioro gymKy, cydacHa MOJIOAb MOBUHHA BUBYATH CTAHAAPTHY HIMEIBKY MOBY
Ha YpoKax 1 IPaKTUKYBaTH ii. AJie TOM, XTO pO3MOBJISI€ Ha AI1AJIEKTI 3 POJUYAMHU Ta
Jpy3sIMH, JIETIE BHBYAE€ 1HO3EMHI MOBHM, TOMY IO BHUPIC, CHUIKYIOYMCh JBOMA
MoBaMu. «IlucbMOBa MOBa € MOCTOM BiJ MO3KY /10 MO3Ky. JlialeKT — MICT BiJ
CceplIs 710 CepIIsh», - CTBEP/KYBaB MUCbMEHHHUK [33, c. 64].

* CrunictuyHa QyHKIisA. Y XyI0XKHIX TEKCTaX OaBapChbKUN A1aJIEKT MOXKE
BUKOHYBAaTH POJIb CTUJIICTUYHOTO MPUIOMY, TOTIOMaratoud CTBOPIOBATH XapakTep
nepcoHaxiB abo nepenasatu crnerudiuny atmocdepy periony. Lle 3ycrpiuaerbes y
TBOpax JITEPATYpH, 1€ BUKOPUCTAHHS JIATEKTy HIAKPECTIOE ABTEHTUYHICTb.

@DyHKIIIT TEKCTY CTOCYIOTHCS OCHOBHOTO 3aBAaHHS TEKCTY B MOBHIH ii, iioro

nepeadavyBaHOTO BIUIMBY Ha cllyxada/duTada Ta Horo (hakTHYHUX HACIIIKIB.

3.2. TekcroBi PpyHKIIii 6aBApCHLKOro AiajleKTy y Pi3HUX KaHpPaX

BaBapcbkuii miajiekT, OAUH 13 HAMBIIOMIIINUX J1aJIEKTIB HIMEIBKOI MOBHU, Ma€
3HaYHUI BIUIMB HA YCHY Ta NMHCbMOBY KOMYHIKAallll0 B PI3HUX >aHpax, 30KpemMa
JITEpaTypHUX, MY3UUHHX, T€aTPAIbHUX, MOJITUYHHUX 1 HABITh MOOYTOBHUX TEKCTax. Y
KOXXHOMY 3 LHX >KaHPIB JI1aJIEKT BUKOHY€ TEBHI TEKCTOB1 (DYHKIIi, sIKI HaJalOTh
KOMYHIKarlii cnerugiyHOro XapakTepy Ta BUPa3HOCTI.

1. XynoxHs jiTepaTrypa

baBapchki fgiaieKTU3MHU MOKYTh BUKOHYBATH Y IIPO30BHUX Ta OETUYHHUX TBOpaxX

HACTYNH1 (PyHKIIII:
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1)  Jlokamizaris croxkery. BukoprcranHs 0aBapChbKOTo I1ajeKTy JA0MOMAarae
OKpECIUTH KyJIbTypHE Ta reorpadiune cepenoBuiie TBopy. lle BakmuBo ams
BIJIOOpaXEHHS AaBTEHTHMYHOCTI KUTTS Ta KyJabTypu baBapii. Buxopucranus
0aBapChKOTO JIAICKTY JI0/Ia€ HapaTUBaM HaIlIOHATHHOTO KOJIOPHTY.

2)  Xapaktepu3allis nepcoHaxiB. JliaJekT BijmoOpakae collialbHHUN CTaTyC,
npodecito, Bik ab0 MOXOMKEHHS TMEPCOHAXKIB, HAJal4M iM 1HIUBIIYaJlbHOCTI Ta
TIMOMHH.

VY tBOp1 Jltoasira Toma «Mrouxenku» (1919) moxkHa ozpasy 3pO3yMiTH, IIO
noxii BimOyBaroThes y bapapii, mizHime Oynae 3a3HadeHo, mo Ie MronxeH. Poman
HAIlMCAaHUM JIITEPAaTypHOIO HIMEUBKOI MOBOIO, aj€ MEBHI MEPCOHAXKI CHUIKYIOTHCA,
BUKOPHCTOBYIOUH 0aBapChKUM J1aJIEKT, 110 J0JA€ M IMIapMy Ta aBTEHTUYHOCTI.

(28) «Einige erzahlten, dal’ er wunderschon auf der Zither spiele und dazu
singe; in den Abendstunden horte man die anheimelnden Klénge, wenn sich
Rubatscher in seinem Dachzimmer am offenen Fenster horen lief3:

»Drunt im tiaf'n Toll

Rauscht a Wossafoll...«

oder

»Zillachtoll, du bischt mei Freid!«

Das weibliche Gemit neigt sich dem Ungewdhnlichen zu und ist dankbar fiir
alles, was die Phantasie anregt» [Thoma L. Miinchnerinnen, 1919].

(29) Die Hande in den Hosentaschen, arglos vor sich hinpfeifend, ging er ein
paarmal durch den Laden, blieb dann stehen und sagte:

»Apropos, dal’ i net vergifR, der Verkauf von Salami is jetzt wieder lebhafter, net

wahr?«

»S0Il woll, Herr Ch... Chloberger«, antwortete der Ladendiener, als miisse er
seine Freude Uber das Aufbliihen des Geschaftes zeigen.

»Nach meiner Berechnung missen gestern allein zwei bis drei weggegangen
sein... waren's grofiere oder mittlere?« fragte Benno.

»Sie wern nit gar so machtig gwosen sein...«




45

»S0... No, jedenfalls wer i nach Verona dos Weitere veranlassen, daf uns der

Vorrat net ausgeht.« [Thoma L. Mlnchnerinnen, 1919].

3) Emoriiina  3a0apBieHicTb.  baBapchkuii  JiaJlekKT  4acTo
BUKOPHUCTOBYETHCSI 11 CTBOPEHHS TEBHOTO EMOLIWHOTO HACTpOI —
TEIUIOTH, TYMOPY 200 HaBiTh KOH(IIKTHOCTI.

Ax MoxHa mobauutu 3 TBOopy Aunbdpena ['pada, BipIn MOBHICTIO HaTUCAHUIN
0aBapCchKUM [IaJJIeKTOM 1 HAacHYEHHH ipoHi€I0 Ta rymMopoM. KomiuHuil edekt
CTBOPIOETHCS TAKOXK 3aBISKU TOMY, IO aHTJINACHKI CJIOBa HAIMMCaHI Ha OaBapChbKUN
manip (Autdoor-Aktschn, Autfit, happi, Daddy, oupen Ar tomro) [nus. Texer B.1.].

2. TeatpanbHi Ta KiHEMaTorpadiuHi KaHpH

baBapchbki giaNieKTU3MH MOXYTh BHKOHYBAaTH Yy TBOpax KiHeMmarorpadis
HACTYMH1 (PyHKIIII:

1)  PeanmicTH4HICTh miayioriB. Y TeaTpi Ta KiHO JIaJCKT BHKOPHUCTOBYETHCS
JUISL peaslicTUYHOI Tmepenadi moOyTOBOI MOBH, IIO POOUTH MEPCOHAXKIB OLIBII
ABTEHTUIHUMU.

2) TI'ymop i iponis. B 0Oaratbox HapOAHHMX KOMEMisIX 1 IM'ecax JiajeKT
BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(PEKTy, OCKIIIbKH OaBapchKi ¢pa3u Ta
1HTOHAIII YacTo MepeaaroTh ryMop abo ipoHito.

3) ComiaibHa KpUTHKA. baBapChbkWil MIQJIEKT 1HOMI CIYXXKHTh IS
CATUPUYHOTO 300pakKeHHSI COIIaIbHUX SIBUIIl 200 KPUTUKH BJIaIM, OCOOJIMBO Y TBOpax
OaBapchKUX apamaTypriB. YacTto miajieKkT BUCTYMAa€ 1HCTPYMEHTOM [JISi PO3KPUTTS
COIIIAJIBHUX TIPO0JIeM uepes crienu(iuHy perioHaabHy MpU3My.

SIckpaBUM CydYacCHUM NPHUKJIAJOM CY4YacHOTO KiHeMaTorpagiuHoro CBITY
BUCTYIA€ HIMEIBKO-aBCTPIChkui mpuroguubkuii piem 2011 poxy «Tom 1 ['ex»,
cueHapiii sikoro HammcaB Pyponsd I'eppypthep. Pexucep Hopbepr Jlexnep
exkpanizyBaB «lIpurogu Toma Coitepa» Mapka TBeHa Ta mepeHIiC AOCBI ABOX
pomanaux repoiB Toma Coiiepa Ta ['eknpOeppt diHHA B OaBapChKUil MOBOEHHHIMA
nepiof 1948 poky.

His ¢pinbMy BiAOyBaeThesl y MalleHbKOMY cenuili He Ha Miccicimi, a aech Ha

[3api uu [uH1, y Jlanacryti un Pozenxaiimi. Y Oynb-sikomy pasi B baBapii Ta micns
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Hpyroi cBiTOBOi BiiiHHU, 10 TpoIrioBoi pedopmu B yepBHI 1948 poky. ['osioBHI repoi
PO3MOBIISIIOTh HE CTaHJAPTHOIO HIMELBKOIO MOBOIO, a CKopilie O0aBapChKUM
JT1aJIEKTOM.

Cupora BiitHn Tom Coiiep 3pocTae 31 cBo€to TiTKot0 [Tosum micist cMepTi cBOiX
O0atpkiB. 31 CBOIM HaWKkpamum JpyroM ['exkom, sikuili XuBEe B 3aHeA0aHOMY
3JII3HUYHOMY BaroHi, BIH rOTye 0araTo po3irpaiiiB 1 Tpimae OCTaHHIA HEPB CBOET
TiTku. IlepeOyBaroun BHOYI Ha KJIAJOBHILI, BOHU CIOCTEPIraloTh 3a BOMBCTBOM
OJIHOpPYKOTO JpiOHOro maxpas Ami J[ko 1 cTexaTh, MO0 3JI0YMH HE 3aIUIIUBCS
oeskapuum [Tom und Hacke, 2015].

OcTaHHIM YacoM noyvasia 3’ sIBJISITUCS TEHJICHLIS epeKiIaaaT abo CTBOPIOBATH
bimeMu W MyIbTOUIBMHA, BUKOPUCTOBYIOUM TMOBHICTIO a00 YacTKOBO OaBapChbKUM
nianekt [Garfield - Eine extra Portion Abenteuer — Spot Bairisch 40", 2024; Lissi und
Der Wilde Kaiser, 2007; Ted - Trailer "Bayern™, 2012].

[lepeknag omepHOro marepially Ha JIaJeKT TaKOX HE € YMMOCh HOBUM. 150
pokis Tomy Morana HecTpoii 1ocAT y IbOMY BEIHKOTO ycmixy. Bixrosi 3apxmu Gymu
aHcamOuti, SIKi pajyBajid CBOIiX TJISa4iB MOJIOHUMHU MepepoOKamMu Ta TapOisMU.
OmnogsinHa Bepcis «Ring an 1 Abendy» Pixapaa Baruepa Bikko ¢on bronosa, mpem’epa
aKo01 BigOynacsa B Manreiitmi B 1992 porii, Takok HaleKUTh A0 I[i€l KaTeropii, xoua i
HE HaIlKCaHa J1aJIEKTOM, 1110 € HE TAKUM y3araJbHEHHSIM BEJIMKOTO MaTepiaity, CKIJIbKA
CTUCJIHMM 1 rocTpuM TpakTyBaHHsAM. Y basapii [layns [llannaBer yBiMIIOB B 1CTOPIIO
CBOIMH «oIlepaMu Ha OaBapchbKOMy miajiekTi». ['oyoBa opranizaiiii «Freunde des
Nationaltheaters» ta Bimomi miaaeKTHI aBTOPH IIPEACTABUIM 25 ONICPHUX adanTaiii Ha
0aBapcbkomy mianekti, Bia «Fliagadn Holldnder», sxa nmepexomuTs uepe3 03epo
ITapu6epr, 1o «Meistersinger von Miesbachy i 1o «Zauberflote».

3 1995 poky onepu B baBapii Takox B3suti Ha ceO€ 3aBIlaHHs] BUKOPHUCTOBYBAaTH
napojii Ha JiajieKkTi, 00 OXOMUTH ayAUTOPII0, SKa MEHII 3HaloMa 3 «BEJTUKOKO»
oreporo. TeKCTH TyT HE JHIIE PeAaryloThCsl MIAIEKTOM. , alie TaKOX My3HKa
nepeksajeHa Ha 0aBapChbKy HAPOJHY MY3HKY.

[Ilo6 mepeknacTy TOpeTo omepu Ha JialeKT 0e3 BTpaTH CIOKETHOI HUTKH, Bij

aBTOPIB MOTPIOHO HE JIUIIIE TIMOOKE 3HAHHS T1aJIEKTy, @ ¥ YMITH CTUCIIO ¥ 3 TYMOPOM
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OMMCaTH HAJ3BUYANHO JApaMaTUYHI ¥ YacTo 3aruryTaHi mojii. | BoHM MOBUHHI J00pe
3HATH JIIOJIEH CBOTO PErioHy, 00 MaTH 3MOTY IEPEKOHJIMBO MEPEKIIACTH OMepy y CBIl
BJIACHUM TEH3aXK 1 CepeloBUILEe MPOKMBAHHS. TeKCTH Jisi 0aBapChKUX omep Oyiu
Hanucani MoranHoro Bonbd dor Iyrrep, sika momepina y 2013 pomi. Pasom 3
[Terepom 3eHTIIOM BOHA 3 YacOM CTBOPWJIA PEMEpPTyap, Y SIKOMY TMiJACYMOBYETHCS
Bigoma omepHa Jjiteparypa: «Lohengrin oder: Neigier bringt koa Glick», «Don
Giovanni oder: Allzuvui is ung“sund», «La Traviata oder: Echte Liab is schlecht fiirs
Gschéfty, 1 e nume nesxi 3 HUX.

AHcaMmOib 3acHyBaiM KoHIlepTHa ritapuctka ["abpiene Ilpenirep Ta axTpuca
Noranna Bomed ¢don Iyrrep. KoMmmosuTop Ta HapomHwii My3uKaHT IepOeprt
[IImenbliep aganTyBaB ONepHi MEJO/I1i, CTBOPIOIOYN OpUTIHAIBHI 0aBapChKi Bapiallii 3
rymopowm 1 my3uuHicTio. KBinrer, Bigomuii sik Pitzeshofener Saitenmusik, 1o ckimany
sxoro yeiinutk apdictku [ltedani [Momipka ta bBapbapa TombBiTiep, ritapucTku
["abpiene [Ipenirep 1 bap6apa [lImensliep Ta kouTpadbacuct bepuxapn Mane, BUKOHY€
IHCTPYMEHTAJIbHY 4YacTUHY K «OnepHuil opkecTp». Y KIHOYMX HapTisX OJIMCKy4e
Buctynatoth Perina baxrammep 1 Xanna Maxue, a Hino Kopna-momnommmii, ITitep
3aitti, Xennep Ksect ta Pymi C. I'ajmn BUCTynaroTh y poii BEIy4HX 1 CTBOPIOIOTH
oco0nuBy atMochepy. AHcaMOIb 00’ €qHY€E €IEeMEHTH OINEpU Ta HAPOIHOT MY3HUKH,
JIOJIAI0YM JI0 BUCTYIIB 0aBapChKHUM KOJOPUT Ta JIaJeKT, 10 HAJA€ iM YHIKAIbHOTO
nymieBHoro 3Byudanss [31, ¢.113].

3. My3uuH1 xKaHpH

baBapchki mianeKTU3MU MOXYTh BUKOHYBATH Y MY3WYHUX TBOpPAX HACTYITHI
GyHKIT:

1) IneHTHYHICTD 1 HaIllOHAIbHA TOPAICTh. Y MICHSIX, OCOOJHMBO B HAPOIHIM
my3uili (Volksmusik), 6aBapcbkuii T1aJIeKT MiAKPECTIOE HAI[IOHATBHY 1ICHTUYHICTb 1
perioHalIbHy TOPAICTb.

2) TI'ymopuctnuHi Ta po3BakalbHI TEeKCTH. baBapchkuii  IiajeKT
BUKOPHUCTOBYEThCS B TEKCTaxX IMCEHb JUIsI JIOJaHHA Tymopy abo BecenomriB. lle

XapaKTEPHO IS TAKUX KaHPiB, sk "Schlager" a6o "Neue Volksmusik".
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Marepianamu 1151 JOCHIPKEHb HAYKOBIIIB 3a3BUYail BUCTYIIAIOTh UTSYI TICHI,
OCKUIBbKH JUTSU1 MiCHI Bi0OpaXkatoTh KyJIbTYpPHI IIHHOCTI, MOBY, 17I€ajii CyCIIbCTBA,
a TaKOX €Tanu PO3BUTKY MUTHUHU. HayKoBIll BUBYAIOTH iX JJISi PO3YMIHHS TOTO, SIK
MiCHI BIUIMBAIOTh HAa ()OPMYBaHHS CBITOTJISINY, COIATbHUX HOPM Ta EMOIIIHOTO
IHTENeKTy JiTeld. 3MICT 1 CTPYKTypa JUTAYUX IMICEHb MOXYTh JIOMOMOITH
B1JICTE)KYBaTH 3MIHHU B CYCITUJIbCTBI, aJallTalli0 KyJIbTYPHUX IIHHOCTEH 10 Cy4acHOCTI,
a TaKoX 30epiraTv HapOHY MYIPIiCTh Ta TPAIHUIIIi Yepe3 MOKOJiHHS [1uB. TeKCcT B.2.].

[TicHi rpynu LaBrassBanda, sxi moeanyoTh 0aBapChKHM JT1aJ€KT 3 CY4YaCHOIO
MY3HUKOIO, MiIKPECTIOIOTh MICUEBY KYJIbTYPY, @ TAKOX IHTETPYIOTbCS B IIMPIIMNA
€BPOICHUCHKUN KOHTEKCT [auB. TekcT B.3.].

4. TToGyTOBa KOMYHIKAIIisl Ta COLIJIbHI MEPEXK1

baBapchbki Mi1aJleKTU3MU MOXYTh BHKOHYBATH y NOOYTOBOMY CIIUIKYBaHHI
HACTYMH1 (PyHKIIII:

1)  TIIpoctota Ta HehopMaIbHICTh. Y PO3MOBaxX Ta COLIAJbHHUX MeEpekax
TaNeKT CIyrye [Jisi CTBOpeHHs HepopMalbHOI aTtMocdepu, IEeMOHCTPYIOUU
OJNM3BKICT MDK CHIBpO3MOBHUKaMHU. JliaJeKT jJomomarae JIOJs[M BiIUyBaTH
GIM3BKICTB Ta CIIOPiIHEHICTh, 0CO6IMBO B HepOPMATEHIX YMOBAX CIiNKyBaHHs. Foro
3aCTOCYBaHHS IMIJKPECIIOE aBTEHTUYHICTh 1 KYyJbTYPHY 1JI€HTUYHICTh, pOOJISUU
CHUJIKYBaHHS O11bIII OCOOMCTUM Ta TETLIUM.

2) T'ymop Tta iponis. Y moOyTOBUX TEKCTaX, TAaKUX SIK TMOBIIOMIICHHS B
MECEHJIKEepax, MIaJIeKT MOXE BUKOPHCTOBYBATHUCH ISl Tepenadl Becesoro ado
IPOHIYHOTO HACTPOIO.

VY comianbHUX Mepekax MOKHA 3HAWTH KOPOTKI T'YMOPUCTHYHI AomucH ado
MeMHu Ha 0aBapChKOMY MIAJeKTi, MIO MiJKPECIIOITh YHIKAIbHI aCHEeKTH JKHUTTS B
bagapii [Hollywood Filme auf Bayerisch, Facebook].

Caiit nporpamu ""Auf Bairisch g'lacht!" ma ARD Mediathek mictuth apxis
T'YMOPUCTUYHUX BUCTYIIIB, CKETUIB 1 MiHIaTIOp 0aBapchKUX KOMiKiB BiJ Bayerischer
Rundfunk (BR). I[Iporpama npezacrasisie sik KJIaCHYHUN TYMOD 13 MUHYJIMX POKIB, TaK

1 Cy4acHi CKeTdYl, [0 BUCBITJIIOIOTh 0aBapChKY KYyJbTYypy Ta MOBY 3 >KapTiBIHBOTO
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Ooky. Ile Mikc 13 KOMEIIMHUX MIHIATIOP MPO MOBCIKICHHI TEMU B 0aBapChKOMY CTUJII
[Auf Bairisch g'lacht!. Archiv des BR Fernsehens].

TekcToBl (yHKINT 60aBapChKOTO JIaJIEKTy 3ajekaTh B JKaHPY, Y SIKOMY BiH
BUKOPHUCTOBYEThCS. Y JiTepaTypi U Tearpi MAiajieKT MiACHIIOE€ 1JEHTHYHICTh 1
aBTEHTHYHICTh, @ B MY3HIll Ta MOOYTOBOMY MOBJIIEHHI MiJKPECIIOE PETIOHATIBHUN

KOJIOPHUT Ta JI0Ja€ TyMOpYy.
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Bucnosku 10 posainy I11

JlianekTu3Mu € He JuIIe 3aco00M MOBJIECHHS, a W TIJIMOOKO BKOPIHEHUM
€JIEMEHTOM KYJIbTYPH, KU BUKOHYE HU3KY (DYHKIIIH, PO3TIITHYTUX HIDKYE.

1. KomynikatuBHa QyHkmis. [ianekTd  ciayryioTh KOMYHIKaTUBHUM
IHCTPYMEHTOM, SKHM J03BOJISE 1MEHTU(IKYBATH O0CO0Yy SIK NpEJACTaBHUKA TIEBHOI
KyJbTypHOI Tpynu. BukopucTaHHS MJiaIeKTy B TEKCTaX CHOPUSE CTBOPEHHIO
aBTEHTUYHOTO KOMYHIKATUBHOTO MPOCTOPY, IO CIPHUS€ 3MIIHEHHIO KYJIbTYPHHX
3B’SI3KIB MK PI3HUMH MOKOMHHAMH. Sk migkpecitoe npodecop Pynept ['oxromsiiep,
BUKOPUCTaHHS JIaJEeKTy HaJa€ BIAUYTTS NPUHAIECKHOCTI 10 MICUEBOI CHUIBHOTH,
nornomMarae 30epiraTd Tpajauilii Ta € IHIUKATOPOM COIIOKYJIBTYPHOI 1IEGHTUYHOCTI.
JianekTu3Mu B TEKCTaX TaKUM YMHOM HE JIMIIE MepenaroTh iH(opwmailito, ane U
T ICUITIOIOTH COITIaTbHUN KOHTAKT.

2. Emomiiina dynkiis. [ianektu cripusitoTh BUPAKEHHIO €MOIINA Ta BHYTPIIIHIX
NepekKMBaHb MOBII. Y Meia YM TeaTpalbHMX BHCTaBaX JTIAJICKTH YacTo
BUKOPUCTOBYIOTHCS /I CTBOPEHHS TYMOPUCTUYHUX 200 €MOIIIITHO HACMYEHHX CIICH,
M1JICUITIOI0YY eMOIIIMHUHN BIUTMB Ha ayauTopito. Ak 3a3HaunB Anbdpen ['pad, mianexr
€ 3ac000M «BiJ cepis 0 Cepls», M0 AO03BOJISIE MOBIIO HE TUIBKH JOHOCHUTH CBOI
eMOIIi1, a i CTBOPIOBATH TEILUTYy aTMOoc(hepy, 3p03yMiTy MHUPOKINA ayAUTOPII.

3. CrunictuuHa QyHKIISA. Y XYyJ0KHIX TEKCTax 0aBaApChKUI J1aJeKT BUCTYMA€E
CTHJIICTUYHUM TIPUHAOMOM, SKHM JOIOMara€ BKa3aTH Ha OCOOJHMBOCTI XapakTepy
nepcoHaxiB abo cTBoputHu crnenudiuny armocdepy. Hanpuxnan, y TBopax Jlronsira
Toma nianekTu3Mu AONOMAaratoTh YUTA4€Bl MUTTEBO MEPEHECTUCH Y MICIE MOAIN Ta
BITUYTH AaBTEHTUYHICTh OaBapchkoi KyJiabTypHu. JliaJleKT Hajae mepcoHakaM
1HIMB1IYaJIbHOCTI Ta OCOOJIMBOTO KOJIOPUTY, [0 POOUTH 1X OUIBII MPaBAONOI0HUMH.

4. InpopmaruBHa (yHKis. [[iadeKkTU3MH TaKOX BHKOHYIOTh 1H()OpPMATHUBHY
dbyHkmiro. BoHM Ma0Th 3pO3YyMITH PEUMITIEHTY TEBHI aCMEKTH KYJIbTYPHOTO
KOHTEKCTY, TIOB'SI3aHOT0 3 PET10HOM, JIe BXKMBA€ThCs AianekT. Lle 703Bosie He TITBKU
nepenatu (akTUUHy 1HGOpMAIo, ale W JomoMarae peruIlieHTy 3pO3yMITH

KYJbTYpHUH KOHTEKCT, B SIKOMYy OyJi0 CTBOpeHO TeKcT. Hampukian, OGaBapchKuii
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J1aJlekT y HOBHMHAaX abo pajionepenadax MOXKe IIJIKPECIOBATU PET1OHAJbHY
1ICHTUYHICTb, CIIPHUSIIOYH KPAIIOMY PO3YMIHHIO KYJIBTYPHHUX aCIEKTIB CIyXadaMH.

5. TekcTu 3 BUKOPUCTAHHSIM J1aJIEKTy TaKOK BUKOHYIOTH TICUXOTEPANeBTUUHY
(GYHKIIIO, TO3BOJIAIOUM MOBISIM caMOBUpa3uTHCs. [ 6ararb0X MOBLIB piTHUHN
JIAJeKT € CHOoCOOOM <«BHSTTS» BHYTPIIIHBOTO HAMpPY>KEHHS, OCKUIBKH BIH €
MPUPOJHUM THCTPYMEHTOM JIJIs Tepeiadl 0COOMCTUX €MOIIiM, TyMOK 1 IepeKUBaHb.
CamoBHpaXeHHS Yepe3 MIaJeKT CIPHUSE MCUXOJIOTTUHIN PO3PAIIlL 1 Ta€ MOKIUBICTD
MOBIISIM 30epiratu KyJbTYpHY CaMOOYTHICTb.

BaxnuBrUM acrieKToM J1aJICKTU3MIB y TEKCTI € 30€peKeHHS KyIbTYPHOI ITaM'sTi.
Tekcr, HanMcaHuii a00 BUPAKEHUI Ha A1aJIEKTI, 30epirae B co01 maM'sTh po 1CTOPUYHI
Ta KyJbTypHI KOHTEKCTH. Sk cTBepkyBaB 0. M. JlorMaH, qiainekT MOXe BUCTyHaTH
HE JIMIIIEe 3ac000M Mepeadl HOBUX CMUCIIB, a i ClIOCOOOM 30€peKeHHS Ta aKTyai3alli
MUHYJIOTO. 3aBASKM Takid (QYHKIIT JlaleKTH CTal0Th JKUBUM «CXOBHIIEM)
KOJICKTUBHOI I1aM’sITi, 30epiratoyi MOBH1 Tpaullii Ta KyJIbTypHI 3HAUCHHS.

Otxe, OaBapChbKUW [IANIEKT, SIK 1 I1HOIl PEriOHajbHI J1aJE€KTH, BUKOHYE
pi3HOMaHITHI (DYHKIII1, KOKHA 3 SIKMX Ma€ 3HAYCHHs JUIsl 30€peKEHHS Ta PO3BUTKY
KyJabTypu. JliaJleKTU3MH € IHCTPYMEHTOM HE€ JUIle KOMYHIKaulii, a W mnepeaayl
KYJbTYpHUX IIHHOCTEH, 3ac000M €MOI[IHHOrO0 BIUIMBY, CIOCOOOM 30€peKeHHS
KyJIbTYpPHOI MMaM'siTi Ta MATPUMKH MICUXIYHOTO CTaHy ocoOucTOCT. BpaxyBaHHs mux
GyHKLIA 103BOJISIE MTUOLIE 3pO3YMITH BaKIIUBICTD J1AJIEKTIB y Cy4acH1M KOMYHIKalli,

iX pOJIb Y MIATPUMII IICHTHYHOCTI Ta 3HAYYIIICTh JUISl COLIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

MoBa Haue >KMBUI OpraHi3M, IKUH MOCTiHHO nepedyBae B pyci. Bona Hikonu He
3aJMIIAETHCS CTATUYHOIO, TTOCTIMHO 3MIHIOETHCS i BIOCKOHAIIOETHCS, a/IallTyIOuHCh
70 HOBUX CHUTYyaIlll, TEXHOJOTIH Ta motped cmiikyBaHHs. HoBi cioBa, TepMmiHH Ta
(dbpazeosoriaMu OHOBIIIOIOTh JIGKCUYHHUM CKJIAJ, a JIedKl CTapl cI0Ba MOXKYTh BUUTH 3
Y>)KUTKY 200 3MIHUTH CBO€E 3HAYCHHSI.

Moga kpainu, sika MPOCTATAETHCSA Ha COTHI Ta TUCSY1 KIJIOMETPIB, HE MOXKe OyTH
OJIHOPITHOI0, caMe€ TOMY 3 SIBJISIFOTHCSl J1aJIEKTH. 3aJ€KHO Bij icTOpii, reorpadii,
KyJbTYPH, COLIAILHOTO Ta €THIYHOTO CKJIaJy HAaceleHHS B PI3HUX YacTUHAX KpaiHu
MOXXYThb PO3BUBATHCS BiMIHHI MOBHI (popmu. HaluacTime mianekta GpopMyrOTbCs
yepe3 130JIbOBAHICTh OKPEMHUX PEriOHIB, KOJM MOBAa HACEJIEHHS NPAKTUYHO HE
3MIHIOETHCA MTPOTITOM AECITHIITH A00 CTOMITh.

CporogHi [1ajeKTH MEPEeBaXHO BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCHOMY MOBJICHHI, Y
He(DOpMaAIbHUX CHUTyallsX, TaKUX $SK, HAOpHUKIad, PO3MOBH MIX Jpy3sMU Ta
poaudyaMu. Y MHCEMHOMY CEpPEJOBHILI BUKOPHCTOBYETHCS CTaHAapTHa MOBa, abo
JiTepaTypHa MOBa, sika € odiuiitHor MoBoIo B DenepatuBHii pecnyoumin HimeuuunHa.
Opnak, B IedKuX 00JIacTAX, HAMPUKIAJ, B JIITEpaTypl Ta Moe3ii, J1aJeKTH MOXKYTh
BUKOPHCTOBYBATHUCS SIK CTHJIICTUYHUN €IEMEHT Ul BUPAKEHHS €KCIIPECUBHOCTI Ta
CaMOOYTHOCTI.

VY HiMenpKiii MOB1 TpeACTaBlieHa HAWOUIbIIA KUIBKICTh MIaJIEeKTIB Y CBITI.
3arajioM iX MOXKHa TOJIJIUTH Ha HMKHBOHIMEIbKI Ta BEPXHBOHIMEIIbKI JI1aJICKTH,
OCTaHHI 3 SIKUX CKJIAJal0ThCA 3 CEPEIHBO- Ta MIBJACHHOHIMELBKUX J1alieKkTiB. CydacHa
JiTepaTypHa HiMeIlbka MOBa chopMyBasacs 3 JaBHbOBEPXHHOHIMEIILKUX JTIAJICKTIB.

BbaBapchkuii giajekT, 110 HAJICKUTH JI0 MiBJICHHOHIMEIBKUX 1aJIKTIB, € OJHUM
3 HaWBIIOMIIIMX Ta HAWY>KUBaHIMIMX A1aJIEKTIB, SIKUM BUHUK Yy (enepanbHiil 3emii
baBapis 1 mae cBOi BiacHI JIHTBICTHYHI OCOOJIMBOCTI. BapTo 3a3HaunTtu, 10
O0aBapCbKUW J1aleKT BCE K TaKU HE € OKPEMOIO MOBOIO, a € JIMIIE PI3HOBUIOM

HIMEILKOI MOBHU.
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BaBapchkuii qianekT € oJHUM 3 HAHUIIUPIIE MOMUPEHUX AlajiekTiB B HimeuunHi
1 BXXuBaeThcsa B baBapii Ta IeSIKUX CyCiHIX perioHax, Takux sk ABcTpid, Tiponb Ta
[TiBgennuii Tupons B ITanii, a Takox B LlIBetinapii. I{ei miaekT Takok MOXKHA MIOYYTH
B Aeskux yactuHax Yexii, JlixTenmreitny, Yropuunu, Pymynii Ta CnoBayunnu, e
npoXHUBaEe 0aBapchbKa MEHIIKHA.

Ak Oyno 3a3HauveHO paHillle, JJaHa roBipka Mae BiacHl (POHETUYHI, JEKCHKO-
CeMaHTUYHI Ta TpaMaTH4yHl BIAMIHHOCTI BiJ CTaHAAPTHOI HIMEUBKOi MOBH.
baBapcbkuii miajieKT Mae BIacHy cucTeMy (POHETHYHMX 3BYKIB, JESK1 3 SIKUX CHUIIBHO
BIJIPI3HSIIOTHCA BiJl CTAaHAAPTHOT HIMEI[LKOI MOBH. 3a PaxXyHOK TOTO, IO II€H Jl1ajJeKT
Oaratuii Ha TOJIOCHI 3BYKHM, BHUHUKJIA BEJIMKAa KUIbKICTh JIU(DTOHTIB, sIKa 3HAYHO
NIEPEBUIIYE KIJIbKICTh TU(TOHTIB y CTAHIAPTHIHM HiMenbKii MoBi. Bokaizaris | Ta r,
PEIyKIIis MPUTOJIOCHUX Ha KIiHIII CJIiB, BXKUBaHHA b, d, g 3amicTsk p, t, K — yci 111 sBHIIA
MOM’SIKITYIOTh Ta MOJIETTIIYIOTh BAMOBY OaBapIliB.

Jlexcuunuii ckiajg 0aBapChKOTO JIaJEKTy JOCUTh PI3HOMAHITHUH 1 MICTUTh
0araro ciiB, sIK1 HE BKMBAIOTHCSA B CTaHJAPTHIN HIMELbKIA MOB1. barato 3 HUX MOXYTb
MaTH TIOXOJDKCHHS 3 IHIIMX MOB, TaKMX SK JIATMHChKA, TpelbKa, iTalilichbka Ta
dbpaHniy3pka MOBU. Hepigkum sBUIIEM € TaKOX Te€, 110 CJIOBAa MAarOTh PENIriAHUMA
MIATEKCT, OCKUIbKM BUHUKIIM B YacH peJriiHuX pedopmalliil, a Takok 0a3yroThCs Ha
naBHiN MidoJtorii.

I'pamatnuHuii ycTpiii 6aBapChbKOTo A1AJIEKTY Ma€ JIEsIKI 0COOIMBOCTI MOPIBHSAHO
31 CTAaHJAPTHOIO HIMEIIbKOIO MOBOIO. [lepeayciM MOKHA BUOKPEMUTH TaKy TEHICHITIIO
B MOpGoJIorii, 1110 6aBapIli CXWIbHI 10 CKOPOUCHHS MpedikciB, KOPEHEBUX TOJIOCHUX,
3aKIHUYEHb TOINO. 3anepeyeHHs B PEUCHHI, MOPSIAOK CJiB, BIAMIHIOBaHHS IMEHHUKIB,
JIECHIB, apTUKIIB TAaKOX MAalOTh TIEBHI BIIMIHHOCTI TIOPIBHSIHO 31 CTaHIApTHOIO
HIMELLKOI0 MOBOIO.

baBapchkuii miaJIeKT y TEKCTaX BUKOHYE KiIbKa KJIIOYOBUX (YHKIIA: BIH €
3acO00M KOMYHIKAIli, M0 MJACWIIOE TOYYTTS CHUIPHOTH, Ta BHUPaXKa€ €MOIIii,
JIOJTAI0YM TEPCOHAKaM aBTEHTUYHOCTI i KoJopuTy. JlialeKTu3Mu TaKkoX MepenarTh
KyJbTYPHI OCOOJIMBOCTI PETiOHY, JIOMOMAararoTh 30€perTd KyJbTypHY CHAIIIUHY 1

HIATPUMYIOTh €eMOLIIMHUI 3B’ 30K M1 MOKOJIHHAMH.
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JlianeKkTu3Mu BUKOHYIOTh BaXJIMBY POJIb Y MIATPUMII KyJIbTYPHOI CIIaILIUHU.
Bonu € iHCTpyMeHTOM mepemaul KyJIbTYpHUX IIIHHOCTEH 1 Tpaaulid MixK
MOKOJIIHHSIMHU, SIK 11€ CIIOCTEPIraeTbcs y 0aBapChKUX HAaBUAIBHUX MPOEKTAX. YUacTh
TITEH y TaKUX TPOEKTAX JO3BOJISAE IM YCBIIOMUTH 3HAYCHHS TIAJIEKTy SIK YaCTHHH
CBO€1 KyIbTYpHOI 11eHTUYHOCTI. Lle cripusie 30epekeHHI0 Ta MOMmyJIspr3allii J1aaeKTy,
0COOJIMBO B perioHax 3 6araTor iCTOPUYHOIO CIIAIITUHOIO.

MoskHa 3pobuTH BUCHOBOK, 1110 y PenepaTuBHiil pecny6Oumini Himeuunna poins
JIIAJIeKTIB K 3acOo0y KOMYHIKaIlll € HaJ3BUYallHO BaXKJIMBOIO Ta BUPA3HIIION, HIXK Y
OyIb-sIKii 1HIIIM MOBI CBITY. BUBUEHHS J11aJIeKTIB YMOXIUBIIOE JOCIIHKEHHS 1CTOpIi
HapoJy, TIOKpAIly€e PO3YMIHHS CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTKY IMEBHUX HOPM, a TaKOXK
JOTIOMAra€ 3aHyPUTUCS B KYJIbTYpPHE KHUTTS )KATEJ1B IEBHOI MICIIUHHU, TXHIX TPaJIUIIIHI
Ta 3BUYAIB.

BaBapchekuii miasiekt BijoOpakae moOyT Ta BipyBaHHS HAPOJY Ta € HEB1’ €EMHOIO
YaCTUHOIO €THOKYJIBTYPH, BAXKJIMBOKO CKJIQJ0BOI0 KYJIBTYpHOI cnaamuHua basapii.
JlexcuuHe HAIOBHEHHS TOBIPKH IepeAae HAIOHAIBHUH 1 JOKAIbHUI KOJOPUT, KU
HEPIIKO 3aCTOCOBYIOThH B PEKJIAMHHX MPOCHEKTAX Ta XyJ0KHIX TBopax. Ak OyIio BuIie
3a3Hau4Y€HO, OaBAPCHKUH J1aJIeKT HE CTOITh Ha MICIII, a TOCTIHHO PO3BUBAETHCS, CaMe
TOMY HOTO JOCIIIPKEHHS 3aBKAU OyJie CTAHOBUTH 1HTEPEC JJIsl HAYKOBIIIB-I1HTBICTIB.

Jlianekt, sk 1 OyJab-sKa MOBa, € CHUCTEMOIO, SIKa IMOCTIMHO PO3BHUBAETHCA Ta
3MIHIOEThCS, TOMY Oy/ie OHOBJIFOBATUCS] MOTO JIGKCUYHUMN CKJIaJl, BIOCKOHAIIOBATUCS
BUMOBA Ta BUJIO3MIHIOBATHCS TpaMaTUYHI MIpaBuja, 3aBASKA YOMY JIHTBICTU OyIayTh
MIPOJIOBKYBATH JOCIIIIKEHHS 0COOJIMBOCTEN JAaHOI TOBIPKH MPOTITOM 0araThb0oX pOKiB.

JocnipkeHHs: 0aBapChbKOTO J1aJeKTy HIMEIbKOI MOBH € TEPCHEKTUBHUM
HaIPSIMOM, OCKIJILKH TIeH JI1aJIeKT Ma€ yHIKanbH1 (POHETHYHI, JICKCUYHI, TpPaMaTU4H1 Ta
TEKCTOBI OCOOJIMBOCTI, IO CYTTEBO BIAPIZHAIOTH MOTO BIiJl CTAHAAPTHOI HIMELBKOT
MOBHU Ta 1HIIMX J1aJeKTiB. ¥ (POHETUYHOMY acleKTlI BUBUEHHS CHEUU(IKU 3BYKIB,
XapaKTEPHUX JJIs1 0aBapChKOTO JIATCKTY, a TAKOXK BapiaTUBHOCTI X BUMOBH 3aJICKHO
BiJl TeorpapiyHOro po3TauryBaHHs JOMOMOXKE IIIUOIIe 3p03yMITH OCOOIMBOCTI HOTO

3BYKOBOI CUCTEMH.
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[Iloao IeKCUKHU, aKTyaJbHUM € aHaJli3 JEKCUYHUX 3al103UYEHb 1 BIUTUBY 1HIINX
MOB Ta JiaJIeKTiB Ha 6aBapChKy JEKCHUKY, 30KpEeMa eJIEMEHTIB 3 JIATUHU, ITATIUCHKOT Ta
CJIOB'SSHCBKUX MOB. BHBUEHHS yHIKAJIBHUX 1 TUIIOBUX JJI1 0aBapChKOTO A1aJICKTy CJIiB
y PI3HUX COLIAJBHUX Ta BIKOBUX TIpyIlax MOXKE IOKa3aTH, SIK PO3BUBAETHCSA Ta
(GYHKIIIOHY€E JIEKCHKA B KOHKPETHOMY JianekTi. [ pamaTtudHi 0co6IuBOCTI 6aBapChKOro
JAJEKTy TaKOXX MOTpeOyloTh yBaru. BUBYEHHS CHHTAaKCHMYHUX OCOOJIMBOCTEH —
KOHCTPYKIIIH, XapakTepHUX sl 0aBapchKOi MOBHM B MOPIBHSIHHI 31 CTaHAApPTHOIO
HIMEIIBKOIO, SIK-OT MiAPSAHI PeYCHHS Ta MOPSIOK CJIiB, MOXKE MOKa3aTH, K JTiaJeKT
(dopMye CBOIO BJIaCHY I'paMaTH4HY CTPYKTYpY.

TekcToBl Ta AUCKYpPCHBHI OCOOJMBOCTI 0aBapChKOro MIAJIEKTy LIKaBl I
aHaii3y B XYJOXKHIX TBOpaX, YCHHX pO3MOBIAAX, MICHSIX Ta MOOYTOBIA MOBI.
CoulOMHrBICTUMHANA aHANlI3 BUKOPUCTAHHS [1aJ€KTy B PI3HUX KOMYHIKATUBHHX
CUTYallisIX — Y POJMHI, HAa poOOTI, y MyOIIYHUX BUCTYyNaX — TAKOX € NEPCHEKTUBHUM 1
MOKa3ye, K 3MIHIOIOTbCS TEKCTOBI CTPYKTYpH IiJ] BIUIMBOM CTaHAApPTHOI HIMELBKO1
MOBHU. BaxJIMBO TakoXk TOCHIIUTH TCUXOJIIHIBICTUYHHUI aCleKT, 30KpeMa OLTIHIBI3M
y HOCIiB 0aBapChKOTO JIIaJIeKTY, sIKI OJTHOYACHO BOJIOIIFOTh CTAHIaPTHOIO HIMEIIBKOIO,
1 IK B110yBa€ThCS B3aEMO/I1sl 000X MOB.

OTxe, mnomanplll JOCHKEHHSI 0aBapChKOro MJIaleKTy MOXYTh 3HAyHO
30araTUTH HE JIMIIE 3HAHHS PO caM JIaJIeKT, a i Mpo 3aralibHi MPOIECH PO3BUTKY Ta
BapIaTUBHOCTI  HIMENbKOi MOBU. JlocmipkeHHsT  (OHETUYHUX, JIGKCUUHUX,
rpaMaTHYHUX 1 TEKCTOBHX OCOOJIMBOCTEH IHOTO [IaJIGKTy JO3BOJHUTH Kpale
3pO3yMITH, SIK HaI[lOHAJIbHA MOBA CIIBICHYE 3 JI1aJIEKTaMH, SIK1 COIliaIbHI Ta KyJIbTYpHI

(GyHKI1I1] BOHM BUKOHYIOTb 1 SIK B3a€MOJIIIOTh M1 COOOIO.
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Tabauysa A.1. Cyuachi dianekmu HiMeybKoi MO8U

Hazsa rpyn mianekTiB

Tepuropis

PO3IMOBCIOKCHHA

Ha3zBu mianexris

Hwxap0HIMEIBK]

JaJIEKTH

(Niederdeutsch)

[Tommpeni Ha .

MiBHOYI KpaiHU o

HIOKHBO(DPAHKCHKHUIA;
HUKHBOCAKCOHCHKUN
(BecTdanbCckuid,
ocT(hanbCKuii);
MaKJICHOYP3bKHIA;
bpu3bKuii;
OpaHaeHOYp3bKUI

(CX1THOHMKHBOHIMELIbKHIA).

CepeHbOHIMEIBK1
T1aJIEKTH

(Mitteldeutsch)

[Tommpeni B o
LEHTPaJIbHIN

YaCTHHI KpaiHU

cepenHbo(PpaHKChKi
(pimyapchKuid, MO3€IbCHKO-
bpaHKChKU);
peitHChKO(DpaHKChKI
(recceHChKUH,
nanblChKui);
CX1AHBROCEPEAHLOHIMEIIBKI
(TFOPUH3BKUIA,

BEPXHbOCAKCOHCHKU).

[TiBneHHOHIMEBKI
aJIEKTH

(Oberdeutsch)

[Tommpeni Ha o

MiBJIHI KpaiHU o

CX1IHO(PAHKCHKUH;
MiBJACHHO(DPAaHKCHKHH;,
BaOCHKHIA;
aJIEMaHCBHKU;

O0aBapChbKUM.




90%
80%
70%
60%
50%
40%
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10%

0%

AQMiHICTPaTUBHI palioHun

Hu>KHA BepxHsa HW»XHA CepegHs BepxHsa BepxHil LLIsabis
baBapis baBapin ®paHKoHiA ®DpaHKoHiA PpaHKoHIA MdanbLy,
B HukHAa baBapia M BepxHa basapin B HukHa PpaHKoHia 1 CepeaHs ®paHKoHIA

B BepxHa PpaHKoHiIA BepxHin Mdanby, m WBabis

Puc A.1. BxxuBaHHs AiasiekTiB y pi3HUX paiioHax baBapii

Puc. A.2. JlianexTHi rpynu 6aBapChKOro JlajIeKTy 3 IEpPEeCIYyHUMH 30HaMU
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Tabauya b.1. [ianazon ougpmomneie y basapcorxomy oianexkmi

ea

¢a (4a)
ea"

ua

0a

oa (4a)
oa"

€0

iu

ai au
ai (ai) au"
ei ou
el (a1) ou
el
ai”
01
oi
oi"

ui

Tabnuya b.2. BiOMiHI0O8AHHS 03HAYEHO20 APMUKIIIO MA IMEHHUKIG Y

basapcokomy dianexmi

Maskulin Feminin Neutrum Plural
Nom. da Hund d’Katz as/’s Rof3 de Leid/d’Leid
Dat. | ‘'m/am/an Hund da Katz “m/am/an Rof3 de Leid
AkK. “n Hund d’Katz as/’s Rof3 de Leid/d’Leid
Tabnuys b.3. Biominosarnns diecis y basapcbkomy oianekmi
sagen gehen
Prasens | sog | geh
Vergangenheit | hob gsogt | bi(n) ganga
Vorvergangenheit | hob gsogt ghobt | bi(n) ganga gwen
Zukunft | werd song | wird geh
Konjunktiv Il (Prasens) | daat song | daad geh
Konjunktiv 11 | hed gsogt | waar ganga
(Vergangenheit)




baBapchkuii mianekt CranmapTHa HiMeIlbKa MOBa
b b (m3BiHKHIA)
T  p (toyxwuii)
d d (a3BiHKMIT)
-  t (ryxwif)
gl, gn, gr, gw gl, gn, gr (n3BiHKHiA)
kI, kn, kr, qu (rmyxwuif)

Puc. b.1. IlpurosocHi 3Byku B 6aBapChbKOMY J1aJIEKTi Ta CTaHAAPTHIN HIMEIbKIi
MOBI
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JTOJATOK B

Texcem B. 1.

Die Englische Krankheit von Alfred Ilepexaan K. K.

Graf

(30) De deitsche Sprach is a Patient
mit Infektion vo England drent:
Wimmerl, Fiaba, Bladern

im Hirn und auf da Schnadern.

Wosd” hi”schaugst, kimmst da deppert
via:

Teenies, Kids stehn vor da Tua,

s Mei hams voller Englisch-Brocka,

da konnst di blo3 no niederhocka.

Sie beiken, schoppen, ham vui Fann,
dees gfoit da Oma und da Mamm.
Und’s Autfit und da Fastfuud-Fraf

is aa net blad — dees is scho was.

Boid wern de gescheidn Minis plarrn
— mia Oidn kinnan’s nimma hdrn—:
., Du Ddddy, woaf3t, i sag’s ganz kuul,

I muass jetzt ganz schnell in den Puul.

| mécht mein Boddi geil rilaxn,
a wenig a Pauer einihexn,
oupen Ar, was wui ma mehr,

irgend a Ivent muass her.

Die deutsche Sprache ist ein Patient
mit einer Infektion von England
hertber:

Pickel, Fieber, Blasen

im Hirn und auf den Lippen.

Wohin man schaut, wird man ganz
verwirrt:

Teenager, Kinder stehen vor der Tdr,
den Mund voll mit englischen Brocken,

da kann man sich nur noch hinsetzen.

Sie backen, shoppen, haben viele Fans,
das gefallt der Oma und der Mama.
Und das Outfit und das Fast-Food-
Fraf

ist auch nicht schlecht — das hat schon

was.

Bald werden die klugen Kleinen
schreien —

wir Alten kénnen'’s nicht mehr horen —:
,,Du Daddy, weifst du, ich sag’s ganz
cool,

ich muss jetzt schnell in den Pool.

Ich méchte meinen Kérper entspannt

relaxen,



Autdoor-Aktschn kruzinasn,
da werst so schnell koa oide Schasn,

jang und happi — dees is schee “.

[A. Graf, WeiRRblau und kreuzfidel,
2013]

Beim Bimperlwirt, beim
Bamperlwirt oder Das

Kasperltheater

(31) Beim Bimperlwirt, beim
Bamperlwirt,

da kehrt der Kasperl ein.
Bald er a Halbe trunka hat,

na schiabt er s'Glasl ein.

Bimperl, Bamperl, trallala,
lustig san mir Kinder da,
Bimperl, Bamperl, tralala,

Lustig san mir da!

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Sepperl ein.
Und wann er a koa Geld net hat,

so will er lustig sein. Bimperl, Bamperl
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etwas Power hineinhexen,
Open Air, was will man mehr,

irgendein Event muss her.

Outdoor-Action, cruisen und néseln,
da wirst du nicht so schnell zur alten
Schachtel,

jung und happy — das ist schon. *

Texcm B.2.
Hepexaan K. K.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Kasperl ein.
Sobald er ein Bier getrunken hat,

Kippt er das Glas um.

Bimperl, Bamperl, trallala,
lustig sind wir Kinder da,
Bimperl, Bamperl, tralala,

lustig sind wir da!

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Sepperl ein.

Und auch wenn er kein Geld hat,
mochte er lustig sein.

Bimperl, Bamperl ...

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Rauber ein.
Er isst Bratwirste, trinkt ein Bier

und das Bezahlen lasst er sein.



Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Rauber ein.
IRt Bratwirst, trinkt a Halbe Bier

und 's Zahln, des laf3t er sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Gretl ein.
Sie i3t a Stiickl Guglhupf

und trinkt an stalln Wein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Hexe ein.
sie b'stellt sich glei an Krautertee,

tut Hexenkraut hinein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Konig ein.
Er hangt die Krone an die Wand,

lalkt das Regieren sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Wachtmeister ein.
Er it an Schweinsbratn und a Kraut,

funf Knodl mialin's sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Prinzessin ein.
Sie will kein Fleisch, sie will kein Brot,

sie lalt das Essen sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,

da kehrt die GroBmutter ein.
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Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Gretel ein.
Sie isst ein Stiick Gugelhupf

und trinkt einen stRen Wein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Hexe ein.
Sie bestellt sich gleich einen Krautertee

und mischt Hexenkraut hinein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Konig ein.
Er hangt die Krone an die Wand

und lasst das Regieren sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt der Wachtmeister ein.

Er isst einen Schweinsbraten und
Kraut,

funf Knddel missen es sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Prinzessin ein.
Sie will kein Fleisch, sie will kein Brot,

sie lasst das Essen sein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehrt die Grolmutter ein.
Eine Tasse Kaffee trinkt sie gern,

dazu ein feines Stick Torte.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,

da kehren die Kinder ein.



A Tasserl Kaffee trinkt sie gern,

dazu a Tortn fein.

Beim Bimperlwirt, beim Bamperlwirt,
da kehr'n die Kinder ein.
Sie essen, dal der Tisch sich biegt,

und wollen lustig sein

[23 Kinderlieder aus Oberbayern und
den benachbarten Gebieten, 1992].

Kaffee vs. Bier von LaBrassBanda

(32) Gestern Nacht in Landshuts Stralien
Wollt i mi zerstreuen in kloane Gassen

Kann's ned fassen, denk i oiwei no an di

Singa, lacha, Schafkopfkarten
Schmusen, tanzen, a Bier im Garten
A neues Leben starten

D' Kellnerin nimmt mi mit zu ihr

Und sie fragt: ,, Magst du Kaffee?“ ,, Ah
ganz lieb vo dir

Sei ned bos aber, i hatt lieber no a Bier
Bei dem Kaffee da kannt a Blodsinn
passiern

Und singen

Die Sun geht auf, brauchen ned schlafen
A Lebn in unserer Welt, mégens ned

verlassen
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Sie essen, bis sich der Tisch biegt,

und wollen lustig sein.

Texcm B.3.
IMepexaan K. K.

Gestern Nacht in den StralRen von
Landshut

Wollte ich mich in den kleinen
Gassen ablenken.

Ich kann es nicht fassen, ich denke
immer noch an dich.

Singen, lachen, Schafkopfkarten,
schmusen, tanzen, ein Bier im
Garten,

ein neues Leben beginnen.

Die Kellnerin nimmt mich mit zu sich,
und sie fragt: ,, Mochtest du einen
Kaffee?

., Oh, das ist ganz lieb von dir,

sei mir nicht bose, aber ich héatte
lieber noch ein Bier.



All die Sorgen san heut gar nix fir mi
Kimm lass uns abhauen, ois vergessen
Du schaust mi schmunzelnd o, jetzt nur
ned stressen

Da kimmt a Café, kimm da sitz ma uns

moi hi

Und da Kellner fragt: ,,Magst du
Kaffee? “ ,,Ah ganz lieb vo dir

Sei ned bos aber, i hatte lieber no a Bier
Bei dem Kaffee da kannt a Blodsinn
passiern

Und singen

A paar Dog spada, uns wieder troffen
Ganz schee niachtern, an Rausch
ausgeschlafen

Uberraschend uns glei wieder mogn
Mir gfoigt dei Lacha, die scheppsen
Zahn

Kann di verstehn, a ohne reden

Und auf oimoi da sagst du zu mir

., Magst an Kaffee? *“ ,,ah ganz lieb vo dir
Sei ned bos aber, kimm, scheil? auf's Bier
Bring an Kaffee, lass an Blodsinn
passieren

Wir singen

[LaBrassBanda. Kaffee vs. Bier, 2020].
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Bei dem Kaffee kdnnte etwas

Dummes passieren. *

Und wir singen.

Die Sonne geht auf, Schlaf brauchen
wir nicht,

ein Leben in unserer Welt, das
mochten wir nicht verlassen.

All die Sorgen sind heute nichts fir
mich,

Komm, lass uns abhauen, alles
vergessen.

Du schaust mich schmunzelnd an,
bloR keinen Stress.

Da kommt ein Café, komm, lass uns

mal Platz nehmen.

Und der Kellner fragt: ,, Méchtest du
einen Kaffee? “

,»Oh, das ist ganz lieb von dir,

sei mir nicht bose, aber ich héatte
lieber noch ein Bier.

Bei dem Kaffee kénnte etwas

Dummes passieren. “

Und wir singen.

Ein paar Tage spater, wir treffen uns
wieder,

ganz schon nlichtern, den Rausch

ausgeschlafen,



und mdgen uns Uberraschenderweise

gleich wieder.

Mir gefallt dein Lachen, deine
schiefen Z&hne,

ich verstehe dich auch ohne Worte.
Und pl6tzlich sagst du zu mir:
,»Mochtest du einen Kaffee?

,»Oh, das ist ganz lieb von dir,

sei mir nicht bose, aber komm, scheily
auf das Bier,

bring einen Kaffee und lass etwas

¢

Dummes passieren. *

Und wir singen.
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Abstract:

The German language has gone through a significant stage of development under
the influence of numerous historical events. Each word in this linguistic context is the
result of transformations in society, which caused both positive and negative
consequences for the world community. For many centuries, different regions of
Germany were part of different states, which led to diversity in the development of the
federal states in terms of economy, language and traditions. The unification of the
Federal Republic of Germany and the GDR determined the process of fusion of
German regional cultures and partial unification of the population, but the dialects still
retain their unigueness, which certainly attracts the attention of scientists.

The relevance of the research lies in the fact that territorial dialects remain alive
and have differences in vocabulary, phonetics and grammar. The study of these features
IS an important step in the development of sociolinguistic competence of those who
study the German language.

The object of research is the Bavarian dialect.

The subject of the study is the phonetic, lexical-semantic and grammatical
features of the Bavarian dialect based on sentences used in articles in German-language
newspapers and magazines, as well as the functions of dialecticisms in various genres.

The purpose of the study is to determine the phonetic, lexical-semantic and
grammatical features of the Bavarian dialect and the textual functions of dialecticisms
in different types of text.

To achieve this goal, it is necessary to solve the following tasks:

* explore the concept of "dialect" and the variety of modern German dialects;

» trace the historical aspects of the formation of the Bavarian dialect and its
geographical distribution;

» establish the types of Bavarian dialect and its socio-cultural significance;

* analyze the phonetic, lexical-semantic and grammatical features of the
Bavarian dialect in comparison with the standard German language;

* explore the concept of "text functions";
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* analyze the main functions of using Bavarian dialectics in different types of
text.

To achieve these goals, the following research methods were used: 1) the method
of continuous sampling from lexicographic sources - to form the research corpus. 2)
comparative method - to determine the differences of dialect forms from the language
standard 3) descriptive method - to present language facts 4) analytical method - to
study and analyze scientific and special literature 5) synthesis method - to create a
classification.

This work consists of a theoretical and a practical part. The first part deals with
general information about the concept of "dialect" and the formation of the Bavarian
dialect and its socio-cultural significance. In order to investigate the phonetic, lexical-
semantic and grammatical features of the dialect, the practical part of the work used
materials from German-language media written in the Bavarian dialect, as well as
individual words and whole sentences from articles in German-language podcasts,
newspapers and magazines, which were published from 2014 to 2023.

The work has 75 pages, of which 18 pages are appendix and a list of references.
4 tables, 3 pictures and 3 texts are provided in the appendix. At the end of the work,
you can find references to 67 sources, including 36 theoretical sources, 8 lexicographic
sources, and 23 sources of illustrative material.

This work was approved on February 28, 2024 at the All-Ukrainian competition

of student scientific works at the Faculty of Foreign Languages.

Keywords: Bavarian dialect, grammar, dialect, vocabulary, language, phonetics, text

function.



